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ZANUSSI

Kdészonjiik, hogy a mi késziilékiinket valasztotta!

Kivanjuk, hogy sokszor lelje 6romét uj készulékeben, és reméljik, hogy ismét a
mi markankat keresi majd, amikor haztartasi készulékeket vasarol.

Kérjuk, hogy figyelmesen tanulmanyozza at ezt a felhasznaldi kézikdnyvet, és
6rizze meg a termék teljes életciklusa soran, hogy késébb is a rendelkezésére alljon.
A felhasznaléi kézikdnyvet adja at a készlilék esetleges jovObeli tulajdonosanak.
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Utmutaté a kézikényv hasznalatahoz

A Biztonsagi tudnivalok

(&= Reészletes Utmutato

@ Javaslatok és tanacsok

c Ez a készulék megfelel a kdvetkezd EGK iranyelveknek:
- 2006/95 (Kisfeszultségl iranyelv);
- 89/336 (EMC Iranyelv);
- 93/68 (Altalanos iranyelvek);
és késdbbi modositasok.
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Magyar

/A Figyelmeztetések és fontos biztonsagi tudnivalok

A hasznalati utasitast mindig tartsa a késziilék kézelében. Ha a készuléket
tovabbadja vagy eladja harmadik személynek, vagy kolt6zés alkalmaval
otthagyja az uj tulajdonosnak, nagyon fontos, hogy az uj felhasznalé
hozzaférjen a hasznalati utasitashoz és az azt kiséré informaciékhoz.

Az utasitasban szereplo6 figyelmeztetések a felhasznalo és a vele egyiitt élok
biztonsagat szolgaljak. Olvassa hat el gondosan azokat, miel6tt csatlakoztatna
és/vagy hasznalna a késziiléket.

Uzembe helyezés

Az Gzembe helyezést az érvényben
lév6 szabalyok és torvények alapjan
szakképzett  személynek kel
végeznie. A készulék Uzembe
helyezésével kapcsolatos egyes
mUveleteket a hasznélati utasitas irja
le az lzembe helyez6 szamara.

A készilék Uzembe helyezését és
csatlakoztatédsat szakismeretekkel
rendelkez6 szakembernek kell
elvégeznie, mégpedig a kapott
utasitésok szerint.

Ha az lUzembe helyezés miatt az
aramellatasba valtoztatdsokat kell
bevezetni, ezt is képesitett
villanyszerel6vel kell elvégeztetni.

Uzemelés

A sitét élelmiszerek elkészitésére
tervezték; soha ne hasznalja mas
célra.

Amikor siités kdzben vagy a siités
befejeztével kinyitja a siito ajtajat,
vigyazzon a siit6bdl kiaramlo
gOzre és forro levegore.

Nagyon dvatosan jarjon el a sitd
hasznalatakor. A f(itbelemekbél aradd
rendkivuli forrésag a polcokat és a
sUté més elemeit is felforrdsitja.

Ha barmilyen okbdl alufélia
segitségével késziti el az ételt a
sUt6ben, soha ne hagyja, hogy a félia
kozvetlendl hozzéérjen a sité aljghoz.
A s(t6 tisztitdsakor dvatosan jarjon el:
soha ne permetezzen semmit a
zsirszlrére (ha van felszerelve), a

flitéelemekre és a héfokszabalyozd
érzékelbjere.

Veszélyes barmiféle modositast
végrehajtani a készuléken vagy annak
specifikacidjaban.

Sltés vagy grillezés kdzben a siitd
ablaka vagy a készilék mas részei
atforrésodnak, ezért ne hagyja, hogy
gyerekek menjenek a készillék
kdzelébe. Ha elektromos
berendezéseket csatlakoztatott a stitd
kdzelében 1évé aljzatba, Ugyeljen arra,
hogy annak vezetéke ne érjen hozza a
forro felllethez, vagy ne akadjon be a
sUtd ajtajaba.

Mindig edényfogd keszty(
segitségével vegye ki a sutéallé
edényeket vagy labosokat a stt6bél.
Rendszeres tisztitdssal
megakadalyozhatja, hogy
tdbnkremenjen a felllet anyaga.

A siitd tisztitasa el6tt vagy kapcsolja ki
az aramot, vagy huzza ki a halozati
csatlakozot.

Ugyelijen ra, hogy a sut6 “KI”
pozicidban legyen, ha mar nem
hasznalja tovabb a sutét.

A suté 6néllé berendezésnek késziilt,
vagy a modelltél figgéen egyutt
hasznalhaté elektromos f6z6felllettel;
mindkettét 230 V-os egyfazisos
aramforrashoz kell csatlakoztatni.

A készUlléket forr6g6z6s tisztitdgéppel
vagy g6ézborotvaval tilos tisztitani.



e Ne haszndljon a tisztitdshoz
szemcsés surolészert vagy éles
fémkapardt. Megsértheti velik a sité
ajtajan az lveget, ez pedig az lveg
széttdrésehez vezethet.

Gyermekbiztonsag

e A készlléket felnbttek  altali
hasznalatra tervezték. Veszélyes
hagyni, hogy gyerekek hasznéljak
vagy jatsszanak vele.

e A gyereket mindig tartsa tavol a
sut6tdl, amikor be van kapcsolva.
Emellett a sit6 kikapcsolas utan még
hosszu ideig forré marad.

o A készllék kialakitdsa nem olyan,
hogy azt gyermekek vagy mas olyan
személyek hasznaljak, akiket fizikai,
értelmi vagy mentalis képességeik,
illetve megfelel§ tapasztalatok és
ismeretek hianya megakadalyoz
abban, hogy a  készlléket
biztonsagosan hasznaljak, hacsak a
biztonsagukért felelés személy nem
biztosit szamukra felligyeletet és
Utmutatast a készllék biztonsagos
hasznalatara vonatkozéan.

Ugyfélszolgalat
o A sziikséges ellen6rzéseket és/vagy
javitasokat a gyarto

szervizrészlegével vagy a gyarto altal
megbizott szervizrészleggel
vegeztesse el, és ehhez csak eredeti
alkatrészeket hasznaljon fel.

¢ Ne probalja meg egyedil megjavitani
a berendezést, ha hibat vagy
karosodast észlel. A szakképzetlen
személlyel végeztetett javitas sérilést
okozhat, vagy karosithatia a
berendezést.
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A E szimbdlum a terméken, illetve

annak csomagolasan azt jelzi, hogy ez a
termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként. Ennek megfeleléen el kell
széllitani az elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositasi
gy(jttelepére. A termék megfelel
hulladékkezelése segit a kdrnyezet és az
emberek egészségének a védelmében. A
nem megfelel§ hulladékkezelés veszélyt
jelent mind a koérnyezetre, mind az
egészseégre. A termék Ujrahasznositasara
vonatkozd részletesebb informaciét a
helyi dnkormanyzatndl, a haztartasi
hulladékelhelyezési szolgalatnal vagy
abban a boltban kaphat, ahol a terméket
vasarolta.
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A késziilék leirasa
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1. Kezel6panel 6. Siitd funkcié szabalyozégombja
2. Siit6 héfokszabalyozo gombja 7. Hdtbventilator levegbnyilasa
3. Siitd héfokszabalyozo lampaja 8. Giill
4. A sUtési program vége 9. Siitélampa
5. Altalanos ellen6rz8 lampa 10. Sit6ventilator
11.Adattabla
A siit6 tartozékai
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Kezeloszervek

A siit6 funkcidkapcsolé gombija

0 A siitd ki van kapcsolva
Grill - A teljes grill elem kapcsol be

~— Légkeveréses sltés - Ennek a
—=J funkcionak a kivalasztasaval sithet
hdsokat, illetve anélkul suthet
egyszerre hust és tésztafélét,
barmelyik polcon, hogy az egyik
atvenné a masik izét.
Hagyomanyos siités - A felsé és az
als6 elem is sugaroz hét, ami
egyenletes héelosztast biztosit a
sutében.

Sutévilagitas

Bekapcsolva jelz6lampa
Bekapcsolt allapot jelz6lampaja a sitdé

funkciészabalyozé gombjanak a
bedllitdsakor kezd vilagitani.

Héfokszabalyozé gomb

A héfokszabalyoz6 gombot az
Oramutatd jarasaval ellenkezé iranyban
elforditva valaszthatia ki a kivant
hémeérsékletet 50°C és 250°C kdzdt.
Héfokszabalyozé jelz6lampaja

A héfokszabalyoz6 lampaja akkor kezd
vilagitani, ha a héfokszabalyoz6 gombot
elforditja. A jelz6lampa mindaddig vilagit,
amig a sut6 el nem érte a kivant

homérsékletet. Ezt kdvetben be- és
kikapcsol, mutatva a h6émérséklet
fenntartasat.

A sitési program vége

A készllék egyik funkcidja révén a
sUté automatikusan kikapcsol, amint lejar
az elére beprogramozott idétartam. A
sutés befejez8désekor egy hangjelzés
hallhaté. A sttés id6tartama maximum 90
percre allithato be.

Tegye az ételt a stit6be, majd forgassa
el a funkcidészabalyoz6 gombot és a
héfokszabalyozé gombot a megfelelé
pozicidba. Forgassa el az id6zit6 gombot
a maximalis allasba ("90"), majd forgassa
vissza, amig el nem éri a kivant sitési
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id6tartamot. A sltési idGtartam elteltével
egy hangjelzés hallhaté, a sitd pedig
automatikusan kikapcsol.

Forgassael a \'['J id6zit6 gombot, hogy
kézi bedllitasra kapcsolja at a késziléket.

Biztonsagi h6fokszabalyoz6

A veszélyes tulforrésodas
megakadalyozasa céljabol (amit a
készilék nem megfelel§ hasznalata vagy
az elemek meghibasodasa idézhet el6) a
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sutd biztonségi héfokszabalyozoval van
felszerelve, amely megszakitia az
aramellatést. A sut6 a homeérséklet
csbkkenése utan automatikusan Ujra
bekapcsol.

Amennyiben a biztonsagi
héfokszabalyoz6 a készilék nem megfeleld
hasznalata miatt bekapcsol, elegendd, ha a
hibat a suté kihlilése utan javitja ki. Ha
viszont a héfokszabalyozé valamelyik elem
meghibasodasa miatt 1ép mikddésbe,
forduljon az Ugyfélszolgalathoz.

ZANUSSI

A hiitoventilator

A sutében hitdventilator mdkddik
azzal a céllal, hogy ne hagyja
felmelegedni az el6lapot, a gombokat és a
sUtd ajtajanak fogdjat. A ventilator a suté
bekapcsolasakor automatikusan elindul.
A sUtéajtd6 fogantyuja kbézelében a
nyiladson keresztul meleg levegd aramlik
ki. A ventilator akkor kapcsol ki, amikor a
suté funkcioszabdalyozé gombjat siités
utan Kl pozicioba allitja 0.

A siito elso alkalommal torténo hasznalata elott

A sUt6 haszndlata el6tt a sutdé
belsejébdl és kilsejérdl is tavolitson
el minden csomagoléanyagot.

A legels6 hasznélat el6tt a sut6t
resen fel kell melegiteni.

Ekkor kellemetlen szag j6het a
sUtébdl. Ez teljesen normalis jelenség. A
gyartas soran keletkezett maradvanyok
okozzék.

Ugyeljen ra, hogy jél kiszell6ztesse a
szobat.

i 1. A suté funkcié
szabalyozégombjat kapcsolja

légkeveréses sitésre [X].

2. A héfokszabalyozé gombot
kapcsolja 250° allasba.

4. Nyisson ablakot.

5. Koérllbelll 45 percen keresztll
hagyja a sutét dresen
bekapcsolva.

Ezt az eljarast meg kell ismételni a

teljes grill @ funkcidval korulbeldl 5-10
percen keresztil.

Hagyja lehdini a s0t6t. Majd
@ nedvesitsen meg meleg vizzel és
kevés gyenge folyékony
mosogatészerrel egy puha ruhat,
és ennek segitségével tisztitsa ki a
sUté belsejét.
A legelsd hasznalat el6tt gondosan
mosogassa el a sité tartozékait is.

@)

A sit6 ajtajanak kinyitasahoz
mindig kozépen fogja meg a
siitdajto fogantyujat.



A siito hasznalata

A slt6 egy kildnleges rendszerrel van
ellatva, ami természetes leveg6aramlast
hoz létre, és biztositia a gdz éallando
visszaforgatasat.

Ez a rendszer lehet6vé teszi a paras
kornyezetben térténd sutést, mialtal az
elkészitett ételek belll puhdk, kivil
ropogosak lesznek. Ezenfelll a sutési idé
és az energiafogyasztds minimalisra
csokken. A sUtés soran g6z képzbdhet,
ami a sutd ajtajanak kinyitdsakor tavozik.
Ez teljesen normdlis jelenség.

Ha a s(t6 ajtajat a stités soran vagy
kdzben kinyitja, mindig alljon
hatrébb, hogy a sutés soran
képz8dott gbz, illetve hd szabadon
tavozhasson.
Figyelem! - Ne helyezzen
A semmilyen targyat a sit6 aljara, és
a sité semmilyen részét ne takarja
le sttés kdzben alufdliaval, mivel
ennek hatasara a hé egyes
helyeken koncentralédhat, ami
hatassal lehet a sités
eredményére, és karosithatja a
sUté zomancozasat. Az edényeket,
héallé edényeket és
aluminiumtélcdkat mindig a
polcvezetd sinekbe csusztatott
polcra helyezze ra. Az ételek
melegitése kdzben g6z keletkezik,
ugyanugy, mint egy vizforraloban.
Amikor a g6z a sUtd ajtajanak
tvegével érintkezik, lecsapddik, és
vizcseppek képzddnek rajta.
A gobzlecsapodas csokkentése
érdekében minden alkalommal
legalabb 10 percig liresen melegitse
el6 a siit6t.

Javasoljuk, hogy minden sitési
folyamatot kévetben tordlgesse le a
vizcseppeket.
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Siités kézben a siitd ajtajanak
mindig csukva kell lennie. A
lenyithatd sOt6ajté kinyitasakor
alljon félre. Ne hagyja, hogy az ajté
lecsapodjon - a fogantyu
segitségével tartsa az ajtét, amig
teljesen ki nem nyilik.

A sitének négy polcszintje van, és
egy polc taldlhaté benne. A
polcszintek az abran lathatd
maodon, alulrdl lefelé szamozodnak.
Fontos, hogy ezeket a polcokat az
abran lathaté modon megfeleléen
helyezze el.

Ne tegyen semmilyen edényt

kozvetleniil a siitd aljara.

Grillezés @

- Alegtdbb ételt a grillez6edény racsara
kell helyezni a maximalis Iégaramlas
biztositasa és annak érdekében, hogy
az étel ne érjen bele a zsiradékba és a
lébe. Az olyan ételek, mint a hal, maj
€és vese, sajat belatdsa szerint
kdzvetlenll a grillez6edénybe is
behelyezhetdk.

- Az ételekrQl a nedvességet alaposan
fel kell itatni grillezés elétt, a frécskolés
minimalisra csOkkentése érdekében.
A sovany husokat és a halat egy kevés
olajjal vagy olvasztott vajjal kenje meg,
hogy a sUtés alatt ne szaradjanak ki.

- Az olyan kisér6ket, mint a paradicsom
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és a gomba, husok grillezésekor a
racs ala kell helyezni.

Kenyér piritasakor javasoljuk a
legfels sindllas hasznalatat.

Az ételt siités alatt sziikség szerint
meg kell forditani.

Légbeflvasos siités

Az étel sutését az el6re melegitett
levegb6aramlat végzi, amelyet a sitd
hatso faldba beépitett ventilator
egyenletesen kérbe keringet a sité
belsejében.

Ezéltal a h6 egyenletesen és gyorsan
eljut a stt6 minden részébe, vagyis a
kilénb6zd szinteken -egyszerre lehet
kilénbdz6 fajta ételeket késziteni. A
légbefuvasos siités gondoskodik a
nedvesség gyors tavozasarol, igy a
suté szarazabb kérnyezete
megakadalyozza, hogy egyik ételrél a
masikra szalljanak a kulénbdz6 illatok
és izek.

A kilénb6z6 szinteken sités
lehetésége azt jelenti, hogy egy
id6ben lehet kuldn-b6z6 eteleket
késziteni, és akar harom doboz
kekszet és mini pizzat lehet azonnal
elfogyasztani vagy ezt kovetben
lefagyasztani.

Természetesen a sit6ben az is
lehetséges, hogy csak egyetlen
szinten sissén. Ebben az esetben az
also sinparokat kell hasznalni, hogy
kénnyebben szemmel tudja kdvetni a
folyamatokat.

Raadasul a sit6 kuléndsen ajanlatos
lekvarok sterilizalasara, -otthon
készitett befbttek készitésére, valamint
gomba vagy gyumadlcs aszalasara.

Hagyomanyos siités
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A legjobb héeloszlast a kbzépsd
polcéllasban lehet biztositani. Ha
szeretné, hogy az étel alja jobban
megsuljén, tegye az edényt egy
polccal lejjebb. Ha szeretné, hogy az
étel teteje jobban megsljon, tegye az
edényt egy polccal feljebb.

A hasznalt sutbtepsik és edények
anyaga és fellleti kezelése is

ZANUSSI

befolyasolja, hogy mennyire barnul
meg az etelek alja. A zoméncos
edények, a sotét, nehéz vagy nem
tapadasgatld konyhai eszkdzdk
hasznalata noveli az ételek aljanak
barnulasat, mig az lUveg-, fényes
aluminium- vagy a polirozott
acéltalcédk visszaverik a hét, és
kevesebb barnulast tesznek lehetéve.
Az egyenletes barnulas biztositasa
érdekeben a polcon mindig kbzépre
helyezze az edényeket.

Allitsa az edényeket megfelelé méret(
tepsire, mert igy az esetleg kiomlétt 1é
nem a suté aljara folyik, és a tisztitas is
kdnnyebb lesz.

Ne tegyen edényt, tepsit vagy
sutétalcat kézvetlendl a sité aljara,
mert az nagyon felforrésodik és
tdnkremehet. Ennek a beallitdsnak a
hasznalatakor a h6 a felsd és alsé
sutéelemekbdl egyarant sugarzik.
Emiatt egyetlen szinten elkészithet6
az étel, ez pedig kiléndsen alkalmas
olyan ételek esetében, amelyeknek az
aljat fokozottan barnitani kell: ilyenek a
lepény és a toltétt tésztak.

A csbbenslltek, a lasagna és a rakott

ételek tetejét fokozottan barnitani kell,
ezek kitlin6en készithetdk hagyomanyos
sUt6ben.

Hogyan kell hasznalni a hagyomanyos

sUt6t

1.

Forgassa el a stitd funkciészabalyozd
gombjat a kivant siitési funkcioba (5

2. Forgassa a sut6 héfokszabalyozo

ombjat a kivant hdmérsékletre.
Javaslatok és tanacsok

A legjobb héeloszlast a kbzépsd
polcéllasban lehet biztositani. Ha
szeretné, hogy az étel alja jobban
megsuljén, tegye az edényt egy
polccal lejjebb. Ha szeretné, hogy az
étel teteje jobban megsuljén, tegye az
edényt egy polccal feljebb.

A hasznalt sut6tepsik és edények
anyaga és fellleti kezelése is
befolyasolja, hogy mennyire barnul
meg az etelek alja. A zoméncos



edények, a sotét, nehéz vagy nem
tapadasgatlé konyhai eszkdzdk
hasznalata noveli az ételek aljanak
barnulasat, mig az lveg-, fényes
aluminium- vagy a polirozott
acéltalcédk visszaverik a hét, és
kevesebb barnulast tesznek lehetéve.

- Az egyenletes barnulas biztositasa
érdekeben a polcon mindig kdzépre
helyezze az edényeket.

- Allitsa az edényeket megfeleld méret(i
tepsire, mert igy az esetleg kiomlott 1€
nem a suté aljara folyik, és a tisztitas is
kdnnyebb lesz.

- Ne tegyen edényt, tepsit vagy
sutétélcat kdzvetlendl a suté aljara,
mert az nagyon felforrésodik és
tdnkremehet.

Siitéskor:

A tortéak és sutemények
elkészitéséhez rendszerint kdzepes
hémérséklet (150°C-200°C) szlkséges,
ezért a sUtét kb. 10 percig el kell
melegiteni.

Ne nyissa ki addig a sUt6 ajtajat, amig
a sltési id6 3/4-e el nem telt.

Az omlo6tésztas sitemények rugalmas
tepsiben vagy télcan késziljenek, és az
eldirt id6 2/3-aig suljenek, majd a készre
sutés el6tt kerlljenek diszitésre. Ez a
kiegészitd sitési id6 a feltét vagy a téltelék
fajtajatél és mennyiségétdl fugg. A
piskotakeverékek akkor jok, ha nehezen
valnak el a kanaltdl. A tul sok folyadék
hasznalata miatt foloslegesen
meghosszabbodik a sitési id6.

Ha két siteménnyel vagy keksszel
megrakott tepsit tesz be a sitébe
egyszerre, egy polcnyi szintet Gresen kell
hagyni a tepsik kdzott.

Ha két siteménnyel vagy keksszel
megrakott tepsit tesz be a sitébe
egyszerre, a tepsiket a sutési id6
kétharmadanak elteltével ki kell cserélni,
illetve meg kell forditani.

Hussiitéskor:

1 kg-nal kisebb pecsenyehusokat ne
sUssdn egy darabban. A kisebb egyben
sUtott darabok kiszaradhatnak. A vords
husokat, amelyeknek kivalrél jol, de belll

ZANUSSI

kdzepesen vagy gyengén kell atsalnidk,
magas hémérsekleten (200°C-250°C) kell
sutni.

A fehér husok, a baromfi és a hal
viszont alacsonyabb hdémérsékletet
(150°C-175°C) kivannak. A szészok vagy
huslével készitett martasok 6sszetevoit
révid sitési id6 esetén rogtdon a sités
elejen be kell tenni a slt6tepsibe.
Ellenkez6 esetben csak az utolsé félorara
tegye be Oket.

Hogy mennyire silt meg a hus, egy
kanal segitségével ellendrizheti: ha nem
lehet a hust benyomni, akkor atsult. A
belll ré6zsaszinnek meghagyott egyben
sUlt marhahusok vagy szeletek esetében

rovid idére meg kell emelni a
hémérsékletet. )
Ha kozvetlenil a sit6 racsara

helyezve késziti el a hust, tegyen egy
sUt6éedényt az alatta 1évé polcra, hogy
felfogja a huslét.

Hagyja legalédbb 15 percig allni az
egyben st hust, hogy a leve ne folyjon ki.

Ajanlatos a hussité tepsibe egy kis
vizet dnteni, ezzel elkerilhetd, hogy fust
képzddjon a sutében. A g6z lecsapodasat
elkerllendd t6bbszér 6ntsdén vizet a
tepsibe. A tanyérok télalasig a sité
minimum  hémérsékletli  fokozatan
melegen tarthatok.

Figyelem!

Ne bélelje ki a siit6t aluféliaval,
és ne tegyen hus- vagy
tésztasiito tepsit a sitd aljara,
mert a fokozott hémérséklet-
emelkedés tonkreteheti a siité
zomancat.

Sitési idotartamok

A sités id6tartama az egyes ételek
Osszetételétdl, dsszeteviitdl és a bennik
lév6 folyadék mennyiségétél fuggben
valtozo lehet.

Jegyezze meg az elsé probasutések
vagy eételkészitések alkalmaval, hogy
milyen beallitasokat hasznalt, igy
tapasztalatot nyerhet ugyanazon ételek
késObbi elkészitéséhez.

Sajat tapasztalatai alapjan mar képes
lesz a tablazatban megadott értékek
médositasara.
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Sutési tablazat
Hagyomanyos sités @ -

A programozott siitési id6be az elémelegités nem tartozik bele.
Az Ures siit6t 10 perc hosszan mindig el6 kell melegiteni.

Hagyomanyos Légbefuvasos dAtsEttés
= i siités s(ités idGtartama -
ETEL TiPUSA R o rgs| percaioen | MEGJEGYZESEK
= T E | o
SUTEMENYEK
Habos slitemények 2 170 2(1és3)* | 160 | 45-60 Sutéformaban
Linzertészta 2 170 2(1és3)* | 160 | 20-30 Sutéformaban
Ir6s turds lepény 1 175 2 165 | 60-80 Sitéformaban
Almatorta (Almas pite) |1 170 2bal+jobb. | 160 | 90-120 Sutéformaban
Rétes 2 180 2 160 | 60-80 Tepsiben
Kandirozott gyimélcs
torta 2 190 2(1és3)* | 180 | 40-45 Sutéformaban
Gyumélcstorta 2 170 2 150 | 60-70 Sutéformaban
Piskéta 1 170 2(1és3)* | 165 | 30-40 Sutéformaban
Gyumolcskenyér 1 150 2 150 | 120-150 Sutéformaban
Szilvatorta 1 175 2 160 | 50-60 Kenyérsité formaban
Aprositemény 3 170 2 160 | 20-35 Tepsiben
Kekszek 2 160 2(1és3)* | 150 | 20-30 Tepsiben
Habcsok 2 135 2(1és3)* | 150 | 60-90 Tepsiben
Molnarka 2 200 2 190 | 12~20 Tepsiben
Péksltemények: Fank |2vagy 3 | 210 2(1és3)* | 170 | 25-35 Tepsiben
Tortalapok 2 180 2 170 | 45-70 Sut6éformaban
KENYER ES PIZZA
Fehér kenyér 1 195 2 185 | 60-70
Rozskenyér 1 190 1 180 | 30-45 Kenyérsiit6 formaban
Zs6mle 2 200 2(16és3)* | 175 | 25-40 Tepsiben
Pizza . . 2 200 2 200 | 20-30 Tepsiben
TOLTOTT TESZTAK
Tésztakosarka 2 200 2(1és3)* | 175 | 40-50 Formaban
Zoldséges kosarka 2 200 2(1és3)" | 175 | 45-60 Formaban
Quiche 1 210 1 190 | 30-40 Formaban
Lasagne 2 200 2 200 | 25-35 Formaban
Cannelloni 2 200 2 200 | 25-35 Formaban
HUS
Marha 2 190 2 175 | 50-70 Réacson
Sertés 2 180 2 175 | 100-130 Réacson
Borju 2 190 2 175 | 90-120 Réacson
Angolos marhasiilt
véresen 2 210 2 200 | 50-60 Réacson
kdzepes 2 210 2 200 | 60-70 Racson
atsutve 2 210 2 200 | 70-80 Réacson
Sertéslapocka 2 180 2 170 | 120-150 Héjastul
Sertéslabszar 2 180 2 160 | 100-120 2 darab
Barany 2 190 2 175 | 110-130 Lab
Csirke 2 190 2 200 | 70-85 Egészben
Pulyka 2 180 2 160 | 210-240 Egészben
Kacsa 2 175 2 220 | 120-150 Egészben
Liba 2 175 1 160 | 150-200 Egészben
Nyul 2 190 2 175 | 60-80 Feldarabolva
Vadnyul 2 190 2 175 | 150-200 Feldarabolva
Facan 2 190 2 175 | 90-120 Egészben
Vagdalt 2 180 2 170 | 6ssz.150 kenyérsuté edényben
HAL
Pisztrang/Keszeg 2 190 2(1és3)* | 175 | 40-55 3-4 hal
Tonhal /Lazac 2 190 2(1és3)* | 175 | 35-60 4-6 filé

(*) Ha egyszerre tébb ételt sit, azt javasoljuk, hogy a zaréjelben megadott szinteken helyezze el
az ételeket a sutében.
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A programozott siitési id6be az elomelegités nem tartozik bele.
Az Ures sit6t 10 perc hosszan mindig el6 kell melegiteni.

Grillezés ()

) ) Mennyiség Grillezés A sltés idGtartama
ETEL TIPUSA percekben
3 hémérs. Els6 Masodik

arab = °C oldal oldal
Filészeletek 4 800 3 250 12~15 12~14
Beefsteak 4 600 3 250 10~12 6~8
Kolbasz 8 / 3 250 12~15 10~12
Sertésborda 4 600 3 250 12~16 12~14
Csirke (félbevagva) 2 1000 3 250 30~35 25~30
Kebab 4 / 3 250 10~15 10~12
Csirke (mell) 4 400 3 250 12~15 12~14
Hamburger* 6 600 2 250 20-30
*Elémelegités 500"
Hal (filé) 4 400 3 250 12~14 10~12
Szendvics 4~6 / 3 250 5~7 /
Piritos 4~6 / 3 250 2~4 2~3

A megadott hdmérsékletek iranyadoként szolgalnak. A hémérsékletek a
személyes igényekhez igazithatok.
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Tisztitas és karbantartas

Miel6tt nekilatha a siité
tisztitasanak, kapcsolja ki és
hagyja kihdilni.

A  késziiléket forrog6zos
tisztitogéppel vagy
gbzborotvaval tilos tisztitani.

Fontos: A készllék haldzati vezetékét
mindenféle tisztitasi mivelet megkezdése
el6tt ki kell htizni a konnektorbal.

A késziilék hosszu élettartamanak
biztositasa érdekében az alabbi tisztitasi
mlveleteket rendszeresen el kell végezni:
- Csak akkor hajtsa végre, ha a siit6é

mar kih(ilt.

- A zomancozott részeket mossa le

mosogatdszeres vizzel.

- Ne hasznaljon szemcses
surolészereket.

- A rozsdamentes acél- és

Uvegelemeket puha ruhaval térdlje

szarazra.

- Hamakacs foltokba Utkozik, hasznélja
a rozsdamentes acélhoz a
kereskedelemben kaphat6 szereket
vagy meleg ecetet.

A st zomanca rendkivil tartés és
erdsen vizhatlan. A (citromtdl, szilvatol
vagy hasonlé gyimoélcsdktdl szarmazo)
forr6 gyUmolcssavak vegyi hatasa
azonban maradandé homalyos, durva
foltokat hagyhat a zomanc feluletén. A
szépen kifényesitett zomancfellleten
hagyott ilyen nyomok azonban nem
befolyasoljak a sutd mikédését. Minden
hasznélat utan alaposan tisztitsa meg a

sutét. Igy lehet a legkdnnyebben
letisztitani a szennyezddést.
Megakadalyozza, hogy a

szennyezGdések raégjenek a sutére.

Tisztitoszerek

Miel6tt barmilyen tisztitoszert
hasznalna a sUt tisztitasara, ellendrizze,
hogy megfelelé-e és hogy hasznélatat a
gyarté ajanlja-e.
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Klort tartalmazé tisztitészerek NEM
hasznalhaték, mivel hasznalatuktél a
fellletek  matta  valhatnak. Er6s
surolészereket sem szabad hasznalni.
Kiilsé tisztitas

A kapcsoldlapot, a sitd ajtajat és az
ajtoé szigetelesét egy enyhén
mosogatészeres meleg vizes puha
torléruhaval rendszeresen térdlje at.

Az ajtoé Uveglapjanak
megrongalasanak, illetve gyengitésének
elkerilése  érdekében  kerllje a
kdvetkez8k hasznalatat:

e Haztartasi mososzerek
klortartalmu tisztitdszerek

e Tapadasmentes bevonattal
rendelkez6  edényekhez  nem
hasznalhaté impregnalt tisztitoparna;

Fémszalas suroloparna

Vegyszeres sltbtisztité szivacsok,

illetve aeroszolok

Rozsdamentesit6k

Flrd6ékad/mosogato folttisztitok

A sitéajté tvegeének kulsé és belsd
oldalat meleg szappanos vizzel tisztitsa.
Amennyiben az lveg belsd oldala er8sen
szennyezddik, olyan kllénleges
tisztitdszerek hasznalatat javasoljuk, mint

és

a Hob Brite. Ne hasznaljon
festékkaparokat a szennyezddések
leszedéséhez.

NETISZTITSA MEG a siit&ajtot,
amig az liveg teljesen ki nem

hiilt. Ha ezt az
elévigyazatossagot
elmulasztja, az tveglap
megrepedhet.

Ha a slt6ajtd veglapja megsérul
vagy mély karcolasok lesznek rajta,
az uveg meggyengil és ki kell
cserélni, nehogy az (veglap
megrepedijen. Tovabbi tanacsokért
forduljon a helyi szervizhez, ahol
6rommel segitenek Onnek.
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Sutoétér

A sutétér zomancozott alja akkor
tisztithat6 a leghatékonyabban, amikor a
sUté még meleg.

A sUt6t minden egyes hasznalat utan
torélje at meleg szappanos vizbe aztatott
puha toérl6ruhaval. 1dérél idére ennél
alaposabban is meg kell tisztitani a sutét,
a megfeleld sutbtisztitoszer segitségével.
A siit6ajto tisztitasa

Azt javasoljuk, hogy a sUtdajtét
tisztitasa el6tt vegye le a stt6rél.

A kdvetkezbképpen jarjon el:

1. nyissa ki teliesen a st ajtajat;
2. keresse meg az ajtét a sit6hoz rogzité
pantokat (lasd az A. dbrat);
3. lazitsa ki és forditsa el a két panton
talalhato karokat (lasd a B. abrat);
4. az ajtét a jobb és a bal oldalanal fogja
meg, majd lassan forgassa el a sut6
iranydba, amig félig becsukott
helyzetbe nem kertl (C. abra);
5. dvatosan huzza ki a sit6 ajtajat a
helyérdl (lasd a C. abrat);
6. tegye le egy stabil fellletre;
A slt6ajto Uvegét meleg szappanos
vizzel és puha térléruhaval tisztitsa meg.
Soha ne haszndljon surolészert. A
tisztités elvégzése utan a fenti miiveletet
forditott sorrendben megismételve tegye
vissza a sit6ajtét a helyére.
Rozsdamentes acél vagy
aluminiumkésziilékek:
Javasoljuk, hogy a si0t6 ajtajat
kizarélag nedves szivacs segitségével
tisztitsa meg, majd tisztitas utan puha
ruhaval térélje szarazza.
Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy suroldszereket, mivel
azok karosithatjak a stto feluletét. A sité
kapcsololapjat ugyanilyen
elbvigyazatosan tisztitsa meg.
NETISZTITSA MEG a siit6ajtot,

A amig az liveg teljesen ki nem
hiilt. Ha ezt az
elévigyazatossagot
elmulasztja, az tiveglap
megrepedhet.

ZANUSSI




Ha a si0t6ajté Uveglapja megsérdl
vagy mély karcolasok lesznek rajta, az
Uveg meggyengul és ki kell cserélni,
nehogy az Uveglap megrepedijen.
Forduljon a helyi szervizhez, ahol
6rommel segitenek Onnek tovabbi
tanacsokkal.

A sutélampa kicserélése
Huzza ki a villasdugot az aljzatbol
Ha a sutét megvilagitd izzét kell
kicserélni, annak a  kOvetkez6
kovetelményeknek kell eleget tennie:
- Elektromos teljesitmény: 15 W/25 W,
- Elektromos feszlltség: 230 V (50 Hz),
- 300°C-ig héallo,
- Csatlakozas tipusa: E14.
llyen izz6t a helyi szervizben
szerezhet be.
A hibas izz6 kicserélése:
1. Gy6z6djon meg réla, hogy a suté le
van csatlakoztatva az dramforrasrol.
2. Az lvegburkolatot nyomja be és
forgassa el az éramutat6 jarasaval
ellenkez§ irdnyban.
3. Tavolitsa el a hibas izzét és cserélje ki
egy Ujra.
4. Tegye vissza az Uvegfedelet, és
csatlakoztassa a haldzati vezetéket a
konnektorba.
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ZANUSSI
Ha valami nem miikodik

Ha a készulék nem mikddik megfelelben, kérjik, végezze el a kdvetkezd
ellendrzéseket, miel6tt az Electrolux szervizhez fordulna:

PROBLEMA MEGOLDAS
m  AsUt6 nem kapcsol be. o Ellenérizze, hogy be lett-e allitva a siitési
funkcio és a hémérséklet
vagy
¢ Ellenérizze, hogy helyesen
csatlakoztatta-e a készllék haldzati
vezetékét a konnektorba, illetve

bekapcsolta-e a f6kapcsolét.
m A sUtd homérsekletjielzd | o Valasszon ki a héfokszabalyozé gomb
lampaja nem gyullad ki. segitségével egy hémérsékletet

vagy
e A sut6 funkcid6 szabalyozégomb
segitségeével valasszon ki egy funkciét.

m As(t6é lampajanemgyulladki. | ¢ Valasszon ki a sitési funkcio

vagy
¢ Ellen6rizze az izz6t, és szlkség esetén

cserélje ki (lasd: “A sté tisztitasa”)

m  Tulhosszl idGbe telik az ételek | ¢ Eléfordulhat, hogy mas
elkészitése, vagy tul gyorsan hémérsékletértéket kell beallitani
elkészulnek. vagy

¢ Kobvesse a haszndlati utasitasban
szerepl§ tanacsokat, kulénésen a
“Gyakorlati tanacsok” cim( fejezetbdl.

m G6z és paralecsapodas az | ¢ A sités folyamatanak befejeztével ne
ételen és a sutétérben. hagyja 15-20 percnél tovabb az ételeket a
sut6ben.
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Miszaki adatok
A flitoelemek besorolasa

Komplett sit6 (alsé+felsd) 1800 W
Grill 1650 W
Konvekcids ventillator 25W
Sitévilagitas 25W
Hdt6ventilator 25W
Osszteljesitmény 1875 W
Uzemi fesziiltség (50 Hz) 230V

ZANUSSI

Az Gireg méretei

Magassag felUletalatt mm 593
oszlopban mm 580
Szélesség mm 560
Mélyseg mm 550
Siito

Magassag mm 335
Szélesség mm 405
Mélység mm 400
Suté kapacitasa 56 |

Utasitasok az Gizembe helyez6 részére

Az lizembe helyezést és a
csatlakoztatast az érvényben
Iév6 jogszabalyok betartasaval
kell végezni. Minden
beavatkozast a  késziilék
kikapcsolt allapotaban kell
elvégezni. Csak képesitett
mérn6kok végezhetnek munkat
a késziiléken.

A gyarté minden felel6sséget
elharit, amennyiben ezeket a

biztonsagi eldirasokat nem
tartottak be.

Csatlakoztatas az aramforrasra

A halézatba csatlakoztatas elétt
ellendrizze az alabbiakat:

- A biztositéknak és a haztartasi
elektromos rendszernek meg kell
egyeznie a készllék maximalis
terhelésével (lasd az adattablat).

- A haztartasi elektromos rendszert az
érvényben lévd jogszabalyok alapjan
megfeleld foldel6 csatlakozassal kell
ellatni.

- A Kkonnektor vagy a tdébbpdlusu
kikapcsold gomb a készulék izembe
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helyezése utan

hozzaférhet6.

A készllék csatlakozédugasszal
egyUtt kerll leszallitasra. A kapott halozati
vezetéket és a csatlakozdédugaszt
aramités ellen levédett konnektorba kell
csatlakoztatni (230 V~, 50 Hz). Az
aramltés ellen levédett konnektort a
jogszabalyoknak  megfeleléen  kell
tzembe helyezni.

Az alabbi tipusu halézati vezetékek
fogadhatok el a szikséges névleges
keresztmetszetet figyelembe véve: HO7
RN-F, HO5 RN-F, HO5 RR-F, HO5 VV-F,
HO5 V2V2-F (T90), HO5 BB-F.

Ha készuléket csatlakozédugasz
nélkil koétk be, wvagy ha a
csatlakozédugasz nem hozzaférheté, az
érintkezések kdzott egy minimum 3 mm-
es réssel rendelkezd t6bbpdlusu
kapcsolot (pl. biztositékot, aramkor-
megszakitot) kell beszerelni a késziilék és
a haldzati vezeték kdzé. A kapcsolonak
egyetlen ponton sem szabad
megszakitania a foldkabelt. A sarga-z6ld
foldkabel 2-3 cm-rel legyen hosszabb az
Osszes tdbbi vezetéknél.

legyen kénnyen
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A hélézati vezetéket minden
korulmények kdzott agy kell lefektetni,
hogy sehol ne melegedhessen 50°C-ra
(szobahdmérséklet folé).

A fltéelemeket csatlakoztatas utan
egy kb. 3 percig tarté Gzemeltetéssel le
kell tesztelni.

Terminalblokk

A sutéhdz egy kdnnyen hozzaférhetd
végallas kapcsolo tartozik, amelyet 230 V-
0s egyfazisi halézaton  torténd
Uzemeltetésre terveztek.

|9)
L betl - Fazis kivezetés
N bet(i - Nulla kivezetés
@ vagy E - Fold kivezetés
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Beépitési utasitasok

A beépitett készilék problémamentes
Uzemeltetése céljabol a készuléket
befogadd konyhaszekrényelemnek vagy
az Uregnek megfelel6 méretlinek kell
lennie.

Az érvényben 1év8 jogszabalyok
értelmében az aram alatt 1év6 és szigetelt
részek aramités elleni védelmét biztositd
részeket mind ugy kell régziteni, hogy
szerszamok nélkil ne legyenek
szétszedhetdk.

Ugyanakkor a beépitett egységek
soranak a kezdetén vagy végén
barmelyik falszélnél kell legyen egy
szerelvény.

Az aramdités elleni védelmet minden
esetben biztositani kell a készulék
beépitése révén.

A készlléket a hatuljaval vagy
valamelyik oldalaval a konyha magasabb
egységei, készllékei vagy falai mellé kell
allitani. De csak a készllekkel megegyezé
magassagu egyéb készilékek vagy
egységek allithatok a masik oldalfal mellé.

A siitdé méretei (A. abra)
Beépitési utasitasok

A beépitett készillék problémamentes
Uzemeltetése céljabol a készuléket
befogad6é konyhaszekrény egységnek
vagy az Uregnek megfelel§ meéretlinek
kell lennie (B-C. abra).

A siito régzitése a

konyhaszekrényhez

- Nyissa ki a sutd ajtajat;

- Rogzitse a sutét a
konyhaszekrényhez a készlilékhez
mellékelt, a keret négy nyilasaba
pontosan beilleszkedd négy tavtarté
(D. abra - A) segitségével, majd
csavarja be a négy facsavart (D. abra
-B).
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A gyarbol vald elszéllitas el6tt a készlléken az optimalis mikoédés ellenbrzése
érdekében szamos szakért6 és szakember végzett probakat.

Minden sziikséges javitdsi munkat maximalis gondossaggal és figyelemmel kell
végezni.

Ezért javasoljuk, hogy mindenfajta problémaval forduljon a kereskedéshez, ahol a
késziléket vasarolta, illetve a legkdzelebbi hivatalos szerviziinkhdz, és kdzdlje a
probléma jellegét, a készllék modellszamat (Mod.), a termékszamot (Prod. No.) és a
sorozatszamot (Ser. No.), amelyek az azonositétablan talalhatok.

Atermék gyartdja altal tanusitott és ezzel a jelzéssel ellatott eredeti pdtalkatrészek
kizarolag szerviziinkben és a hivatalos pétalkatrészboltokban kaphatok.

Szerviz és eredeti pétalkatrészek

Eurdpai Joétallas

A jelen késziilékre az Electrolux a jelen kézikényv hatlapjan felsorolt orszagok
mindegyikében a készllék garancialevelében vagy egyébként a térvényben
megszabott id6tartamra vallal jétallast. Amennyiben a vasarlo az alabbiakban felsorolt
orszagok kdzil valamelyik masik orszagba telepul at, az alabbi kdvetelmények
teljesitése esetén a készllékre vonatkozo jotallas szintén attelepithetd:

e A készllékre vallalt j6tallas a készilék eredeti vasarlasanak napjaval kezdédik,
melyet a vasarld a készllék eladdja altal kiadott érvényes, vasarlast igazolé okmany
bemutatasaval tud igazolni.

e A készulékre véllalt jotallas ugyanolyan id6tartamra érvényes, és ugyanolyan
mértékben terjed ki a munkadijra és alkatrészekre, mint a vasarlé uj lakéhelye
szerinti orszagban az adott modellre vagy termékféleségre érvényben levd jétallas.

e Akészilékre vallalt jétallas a termékhez kétddik, a jotallasi jog masik felhasznaléra
atruhéazhato.

* A készllék Uzembe helyezése és haszndlata az Electrolux &ltal kiadott
utasitasoknak megfeleléen tortént, és kizardlag haztartdsban hasznaltak,
kereskedelmi célokra nem.

* A készuléket az uj lakéhely szerinti orszagban hatalyos 6sszes vonatkozo
eléirasnak megfeleléen helyezték izembe.

e Ajelen Eurédpai Jétallas rendelkezései a térvény altal biztositott vasarléi jogokat
nem érintik.
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Cnacu60, 4To Bbl BbiOpanu Haw 351eKTpobbiTOBOW Npubop

Mol >xenaem Bam nony4nTb Maccy yooBosbCTBUA OT Bawuero HoBoro npvl6opa nHageemca,
4YyToO B Cﬂe,El,yIOLI.l,I/H;I pas Bbl BHOBb Bb|6epeTe Halle nsgenue.

I‘Io>|<any|7|CTa, BHUMATEJIbHO MPO4YTUTE 3TO PYKOBOACTBO, U BO BpeMA JKcnsiyataumm
anl60pa I/ICI'IOJ'IbSyI7ITe ero B Ka4deCTBe ChnpaBO4HOINo [OOKYyMeEHTa. PyKOBO,D,CTBO
nonb3oBarenA O/MKHO nepenaBaTbCA KaXX oMy 6ynyu.lemy BriagenbLly nsgenua.
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CumBoOsbl, NPUMEHAEMble B PyKOBOACTBE MO
aKcniyaTaumm

YKasaHuA No TexHUKe 6e30nacHoCTH
@3 MowaroBble MHCTPYKUUN

@ CoBeTbl 1 pekomeHgauunmn

c [aHHOoe n3genve cooTBETCTBYET CReayoLmUM gupekTuBam ECC:
- 2006/95 (OupeKTmBa N0 HU3KOMY HarpPAXEHWUIO);
- 89/336 (OupekTua no AMC);
- 93/68 (ObLana AMpeKTMBa);
C nocneayowyMn U3MeHEeHNAMM.
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Pycckumn

A MpeaynpeXxxaeHUA U BaXKHble YyKa3aHUA No
TexHuke 6e3onacHoOCTHU

Bceraa xpaHuTe gaHHOe PYKOBOACTBO MO 3KCMJjlyaTauuu paaom ¢ usgenuvem. B
cryyae MpoAaXu WNKU nepegaydv uspenua TPeTbUM NULIAM UM NpU nepeesfe
no3aboTbTecb O TOM, YTOObI HOBbIW Briageney u3aenua Nosy4nsn BMecTe C HUM U
AaHHOe PYKOBOACTBO MO 3KCMJlyaTaumm co BCei conpoBoauTesibHoM MHgopmaumen.
Hwxecneayowme npegynpeXxaeHUsa NpUBOAATCA B UHTepecax 6e3omnacHOCTM
nonb3oBaTesiell U APYrux NpoXusBawowWmx ¢ HUMKU nuu. MoaTomy npexae yYem
NPUCTYNUTb K NOAKJITIOYEHUIO W/MIN 3KCyaTauum AaHHOTO M3AeNnuA, BHUMaTeNbHO
npo4yuTanTe 3TV NpeaynpeXxaeHus.

YcTtaHoBKa

o yCTaHOBKy ns3aenuaq OOJT>KHO
npon3BoaunTb KBaJ'II/ICbM LunpoBaHHoOe
nmnuo B cooTBEeTCTBMU C
,D,eI;ICTBy}OLLl,I/IMM npasunnamu n
HOopMaMu. CooTBeTCcTBYIOWME

onepauuu Mo ycTaHOBKe u3genus
onucaHbl B  WUHCTPYKUMAX  AnA
yCTaHOBLUMKA.

YcTaHOBKY M NOAKIIOYEHMEe n3aenva
OOMKHO BbINOSHATb
KBanuuumpoBaHHoe nuuo,
obnapatouiee cneumanbHbIMU
3HaHUAMKM U OelCTByOllee B
COOTBETCTBMM C  HOPMATUBHOW
[OKYMeHTauun.

Ecnn pnAa  ycTtaHoBKM  u3penusa
HeobXxoAUMO BHECTU WU3MEHEHUs B
npoBOAKY, obecneymnsaroLLyto
3NeKTponnTaHue, TO
COOTBETCTBYOWME PaboThl AOSIKEH
Takxe BbINOMHATb
KBanIMOULMPOBAHHbIN 31IEKTPUK.

dkcnnyartaumA

JaHHbIN [yXOBOW wKadg
npefHasHavyeH AnA NpuroToBNeHUs
NULWW; HUKOTAA HEe UCNONb3YyNTe ero
ONA Apyrux uenen.

OTkpbiBaA ABepuy [AYyXOBOro
wKacha BO BpeMA U N0 OKOHYaHUM
MPUroTOBNEHUA MUK NpUMUTE
Mepbl NPeAOCTOPOXXHOCTU, YTOODI
He oWnapuTbCA NOTOKOM ropA4Yero
BO3/yXa, UCXOAfALLero u3 Kamepbil.

ByobTe 0O4eHb OCTOPOXHbI, Korga
nonb3yeTecb [AOyXOBbIM LIKAOM.
YpesBbl4yalHOo BbicOKaA Temneparypa
HarpeBaTebHbIX 3eMeHTOB
obycnaBnMBaeT CW/bHbIA Harpes
NPOTUBHEA W [OPYrUX 3MEeMEHTOB
nsgenus.

Ecnu Bo BpeMA NpuUroToBneHUs NuLm
BaM MO TOW WNN WHON NpUYnHe
Heobxoanmo ncrnonb3oBaThb
antoMUHNEBYIO (DONbrY, HU B KOEM
cllyyae He pJonyckaumte npAMOro
KOHTaKTa (POonbrn ¢ AHULLEM Kamepbl
OyX0BOro wkada.

Mpn uncTke pyxoBoro Lwkada
cobniopanTe cnepylolwme  Mepbl
npPeaoCcTOPOXKHOCTU: HUKOFAA HUYEM
He 6pbI3ranTe Ha XXNPoBON PUNbTP
(ecnn umeeTcA), HarpeBaTeslbHble
3/1EMEHTbI U AaTyMK TepMocTara.
BHeceHne nobbIX WU3MEHeHUn B
KOHCTPYKLMUIO " TexHu4yeckKune
XapaKTepuUCTUKM [AHHOro u3genua
OnacHO AnfA XXWU3HW.

He paspellante netam
npubnmxatecAa K paboTarowemy
nyxoBOMy  wkady, T.K. npwu

BbINEKaHUN, XXxapke U rpunmpoBaHum
NULWEBbIX MPOAYKTOB CTEKAHHAA
naHesb U Apyrve ero 4acTu CUSIbHO
HarpeBatoTcA. Ecnu Bbl BKNloYaeTe
Kakon-nnb6o  anekTponpubop B
pPO3eTKY, PacnofioXeHHY pALOM C
[yX0BbIM WKadom, crneaute 3a TeMm,
4TO6bl 3NEKTPUHECKUIA LHYP 3TOro
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npubopa He KacancA ropavnx
KOH(POPOK 1 He 3auenunca 3a ABepLy
OyXxoBoro wkada.

e [JlocTaBasa 13 [OyxoBoro wkada
ropAayne 6nioga n KacTpronu, Bcerga
NCMOSb3yNTe KyXOHHblEe pyKaBuLbl-
NpUXBaTKu.

e PerynAapHaa 4yucTtka npenATcTByeT
YXYOLIEHWIO KayecTBa NOBEPXHOCTEN
OyXxoBOro wkada.

o [Ipexpae 4em NpUCTYNUTb K YUCTKE
OyxoBOro  wkada, OTKunTe
3NEeKTPoNUTaHne Wunu BblHbTE W3
pPO3eTKM CeTEeBOW LITEencesb.

o (O6Aa3aTeNbHO YyCTaHOBUTE AYXOBON
wkad B nonoxeHue “BbIK1” , ecnn
Bbl 6onbwe He cobupaeTecb UM
nonb30BaThCA.

o [laHHbIN OyxoBOW WKadg MOXET BbITb
N3roTOBIEH KaK COBCTBEHHO LyXOBON
wKkad MM Kak KOMOGMHMPOBaHHOE
nspenve, OOMNONMHUTENBHO
obopynoBaHHoOe ANEKTPUYECKOmn
KOH(OOPKOW, NosyyatoLen nutaHme (B
3aBUCMMOCTU OT MOLENN)OT CceTun
00HOa3HOro TOKa C HanpAXeHNeM B
230 B.

e [1nA YMCTKMN OaHHOro U3aennsa Henb3a

NpUMeHATb annaparTsbl,
MCMONb3YHoLLME CUITbHO HarpeTbIi nap
" napocTpyinHble MalUVHbl-
O4UCTUTENMN.

e He npuMeHAnTe XecTkue

abpasyBHbIE YCTALLME CPeaCTBa UK
0CTpble MeTannuyeckne CKpebKu.
OHU MOryT Tak CUIIbHO rouapanarb
CTEKo ABepubl OyXOBOro wkada,
YTO OHO JIOMHET.

Be3onacHocTb aeten

o [laHHOe u3genue npegHasHayeHo Anq
aKcnnayataumMum  B3pocnbiMu.  He
paspellainTe OeTAM MONb30BaTbCA
WK UrpaTh ¢ AyXOBbIM LUKAGOM, T.K.

3TO OMacHo.
e He paspelianTe netam
npubnmxaTtbcA K paboTalrollemy

nyxosomy wkady. Kpome ToOro,
MOMHUTE, YTO AyXoBOW wWwKad
OCTaeTCA ropAYnM eLLe Jonroe Bpems
nocrie BbIK/IOYeHWA.

e [laHHOe nspgenue He npegHasHa4eHo
ONA aKennyarauum AeTbMu U APpYrMu
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nmnuyamu, KOTOpbIe no CBOUM
CbI/ISI/I‘-IeCKMM, CEHCOpPHbIM mnn
MeHTaNbHbIM cnocobHocTAM,

BCIleACTBME HefocTaTka onbiTa Uim
3HaHWA He MoryT 6HesonacHo
akcnnyatupoBaTb wu3penve 6e3
npucmoTpa oOTBevarwlwero 3a ux
6e30nacHOCTb Nnua UNn NonyyYeHns

oT Hero COOTBETCTBYHOLWUX
I/IHCprKLl,I/II7|, no3sonAarowmx nm
6e3onacHo aKcnnyartmpoBaTb
YCTPOWCTBO.

CepBuc

e TexHu4eckoe obcnyxxuBaHue wU/mnu
PEMOHT AOMXEH BbIMNONHATbL OTAenN
cepBuca KOMMaHUN-U3roTOBUTENA
U aBTOPN30BaHHbIN M3rOTOBUTENEM
CEpPBUCHBIN LEHTP, Ucnonb3yoLmne

TONbKO opurnHarnbHble
KOMMJIEKTYyOLNe.
e B cny4yae BO3HUKHOBEHUA

HENCNPaBHOCTM WAN MONOMKU He
nblTanTecb PEMOHTUPOBATbL U3aenve
CaMOCTOATESIbHO. PeMoHT,
BbIMONIHEHHbIN ~ HEKOMMNETEHTHbIM
nnuom, MOXeT npuBecTun K
NoSly4eHUI0 TpaBMm JIIOAbMU UK K
NOBPEXAEHUIO N3JENNA.

CumBon EH& caMmoM nsgenun nnn ero

ynakoBKe yKa3blBaeT Ha TO, YTO Mpu ero
YTUNN3aLMM C HAM HENb3A obpallaTbcA Kak
C 00bl4HbIMKU BbITOBBIMKM OTX0A4aMKU. OHO
OOMKHO 6bITb NepeBe3eHO B creLmanbHoe
MEeCTO yTunu3auum Aana nepepaboTku
3NEeKTPUYECKUX n 3NEeKTPOHHbIX
KOMMOHeHTOB. [paBunbHaA yTunusaumA
[aHHoro nagenuAa byoet cnocobcTBoBaTh
OXpaHe OKpy>KaroLen cpeapbl U 300POBbA
nogen.  HenpaBunbHaAa — yTunusaumA
noaBepraeT OMacHOCTU  OKPY>KatoLLYHO
cpeny W 340poBbe nogei. 3a bonee
nogpobHonm wuHcpopmauuen o npasunax
yTunusaumm u nepepaboTKu [aHHOro
n3penua obpallanTechk B MECTHbIE OpraHbl
BMnacTu, B CNy>6y Mo yTunmMsaumm oTXo408
1Ny B MarasviH, B KOTOpom Bkl nprobpenu
[OaHHoe nu3gaenue.
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OnucaHue nsgenusa
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1. TaHenb ynpaBnexua 7. BeHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUA ANA
2. Py4ka TepmocTaTa oyxoBOro wkada obecrneyeHnA oxnaxaeHusa
3. KOHTpOnbHbIN MHAMKATOP TepmocTarta 8. punb
4. TlporpammaTtop BpeMeHV OKOHYaHuA 9. Jlamnoyka ocseLleHns AyxXoBOro
NPUroTOBNEHNA NPOAYKTa wkacda
5. VHamkaTop BKOYEHMA 10. BeHTunATOp OyX0BOro WwKada
6. Pyudka Bbibopa pexwma 4yxoBoro 11. Tabnmyka ¢ TeXHUYECKUMM AaHHBIMU

wkada

NMpuHagneXXHocTU ayxoBoro wkadga

2000

|_|pOTI/IBeHb ANA BbINe4ykn PewweTka ¢ 3awmton ot onpokunabiBaHNA
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AnemMeHTbl yripaBneHuA

Pyuka Bblbopa pexxuma
AyxoBoro wkacda

0 [yxoBoW WwKad BbIKMOYEH
@ lpune — B aTom pexume
MOMTHOCTbIO BKJIlOYaeTcA

HarpeBaTeanbM QNIEMEHT rpuna

Pexxnm KOHBEKLMN - OTOT pexunm

= no3Bonut Bam xapwutb, unu
OOHOBPEMEHHO XXapWTb 1 NeYb Ha
pasHbIX YPOBHAX 6es
B3aMMOMPOHNKHOBEHWA 3amnaxoB.

@ TpaanMUMOHHbBIN pe>XXum
npUroToBneHnA - Tenno
nocTynaeT Kak OT BEPXHEro, TaK
N OT HWXKHEro HarpeBaTesibHbIX
3/1EMEHTOB, obecneynBan
paBHOMEPHbIN Harpes
BHYTPEHHEro npocTpaHcTBa
[yXOBOro wkada

Q Jlamnoyka ocBelleHnA [yxoBOro
LwKada

MHaukaTop nutaHuA

NHovkaTop nuTaHuA 3aropaeTcA npu
noBopote B  Kakoe-nmbo  paboyee
MONMOXEeHNe pyykn Bblbopa pexmma
[yX0BOro LKada.

Perynarop TepmocTata

MoBopaunBasA perynAaTop TepmocTarta
NpPOTVB 4acTOBOW CTpenku, Bbl moxeTe
Bbi6paTb Temnepatypy MNpUroToBMEeHUs

6nton B npeaenax ot 50°C go 250°C.
KOHTpOnbHbIN MHauKaTop
TepmocTaTa

OTOT uMHAMKAaTOp 3aropaeTcA rnocne
BblbOpa TemnepaTypbl MNPUrOTOBMIEHMA
noBOpPOTOM perynaTopa Tepmoctara. OH
6yneT ropeTb A0 Tex Mop, noka ara
Temneparypa He byneTt ocTurHyTa. 3arem
OH 0OygeT nepuvoaM4ecku racHyTb U
3aropartbCA, yKasbiBaA Ha nogaepXkaHue
3ajaHHON Temneparypbl.
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Mporpammarop BpeMeHu
OKOHYaHMUA  MPUroToBJIEHUA
npoaykra

C nomoLLbto 3TOro ycTporcTaa Bl moxeTe
3ajaTb aBTOMATU4YeCKOe BbIK/IIOYEHNE
[OYX0BOro WwKada no ucteyeHun 3afaHHoro
BPEMEHW NPUroToBieHnA. B aTOT MOMEHT
6yneT  nogaH  3BYKOBOWM  cuUrHan.
MpooomKnTenbHOCTb NPUroTOBNEHNA
npogykTa MOXHO YyCTaHaBnvMBatb B
npegenax 90 MAHYT.

MomecTnTe NPOoaYyKThLI B AyXOBOW WKad v
nepeeBeauTe pyyky Bblbopa pexuma
OyX0BOro wkada u pyyky Tepmocrara Ha
HYy>XHble 3HayeHuA. [loBepHUTE pyyKy



TaMepa [0 MakCUMMasSIbHOro 3HayeHus
BpemeHn ("90"), 3aTem, noBopadyvBas B
obpaTHyl0 CTOPOHY, 3ajaWTe Hy>XHOoe
Bpema npurotoBneHna. o ucTeveHum
BPEMEHW TMpUroToBfieHnsa 6yneT nojaH
3BYKOBOW CUrHan, u ayxoBOoW Lwwkad
aBTOMaTUYECKN BbIKITIOYMTCA.

YT0o6bl NEpEBECTM AyXOBOW LKA B PEXUM
py4yHOro  ynpaBneHus, ycTaHOBUTE
PYKOATKY TaliMepa Ha \'['J

MpepoxpaHuTenbHbIV TepMocTaT

[lnA npenoTBpaLleHn onacHoro neperpesa
n3-3a HenpaBWNbHOW dKChyaTaumm umm
HeucrnpaBHOCTM KaKoro-nnbo KOMMNoHeHTa
LyXOBOW wkad obopynoBaH
npeaoxpaHUTeNbHbIM TEepMOCTaToM,
OTKMOYaoWMM  anekTponuTaHue. [pu
CHUXXeHUM TemnepaTypbl fO HOPMaJIbHbIX
3HaYeHU OyXOBOW LWKad aBTOMaTUYECKU
BO306HOBNAET paboTy.

MoaTomy, ecrnv TepMmocTar cpaboTaeT M3-3a

ZANUSSI

HenpaBUILHOW 3KCnyaTaumm AyXOBOro
wkacpa, TO onsa NPOOOIMKEHNA
nosib30BaHnA WKagomMm Bam Hy>xHo byneT
NpOCTO MOAOXKAATb, KOrda OH OCTbIHET.
Ecnn e cpabaTbiBaHMe TepmocTarta
BbI3BaHO HeMcrnpaBHbIM KOMMOHEHTOM, TO
cnepyeTt 06paTuTbCA B CEPBUCHbBIN LIEHTP.

Oxnaxxkgarowmin BeHTUNATOP

[nA oxnaxaeHua nepenHei naHenu, pydyex
yrpaBfieHA U ABEPHOI PyYKM [yXOBOW

wKkad  obopymoBaH  OXNaXAaloLmM
BeHTUnATopoM. OH  aBTOMaTUYecKu
BK/IOYAETCA  BCAKWA  pas,  Korada
BKMOYaeTCA [OyxoBoW wkady. Tennbin
BO34yX  yOanAeTCcA  HapyXxy  4epes3
OTBEPCTME, PacrnonoXeHHOe PAAoOM C
pyyKoW nBepupbl. OxnaxgatoLmnii
BEHTUNATOP OTKIOYaETCA TOraa, Koraa no
OKOHYaHuK NpUroTOBIIEHNA nmLm

nonb3oBaTesb NepeBoanT pyyky Bbibopa
pexuma [LyxoBoro lkada B MNonoxeHue

BbIKJ1 0.

Mepen Hayanom aKcnyaTauumn gyxoBoro wkacda

Mpexae 4em npucTymuTb K
aKcnayaraumMm [OyxoBoro wkada,
ynanute BCE  9JIeMEeHTbI
yrnakoBKM, HaxogAwmecA Kak
W3HYTPU, TaK 1 CHapY>XW.
Mepen nepBbiM MPUrOTOBAEHWEM MULLM
OyxoBoW WKad cnegyet Harpetb 6e3
NPOAYKTOB.
B 3710 BpemA MOXeT noABWTbCA
cneunguyecknin 3anax. ATo COBEPLLUEHHO
HopmanbHoe ABneHne. OHO Bbl3BaHO
cropaHvem 0OCTaTKoB 3aBO/ICKOro
Npov3BOACTBA.
ObecneybTe Haanexallyro BEHTUNALMIO
KYXHW.
&= 1. lepeBeante nepeknoyarenb
pexxMMoB AyX0BOro LwkKacda Ha

PEeXmnMm .

2. YcTaHoBUTe py4Ky TepmocTaTa
B nonoxexuve "MAX".

4. OTkponTe OKHO ana
obecneyeHunn BEHTUNALUMN
KYXHU.

5. 5. [ante pyxoBomy  Likady
nopabotatb 6€3 nNPOAYKTOB
NPUMEPHO 45 MUHYT.

MoBTOpUTE 3TY >Xe NpoLeaypy ANA NOTHOMO
rpuns é B TEYEHUE NPUMEPHO 5-10 MUHYT.

lNocne aToro panmTe [OyxoBOMY
@ lwKagy OCTbITb. 3aTey| npoTpute

€ero  W3HYTPU MArKoW TPAMKOMN,
CMOYEHHON B TEmnjoM MblSIbHOM
pacTBope, B KOTOPbIA MOXHO
nobaBuTb HEMHOro MArkoro
>KMAKOrO MOILLErO CpeacTBaa.
[Mepen nepBbiM MNPUrOTOBIEHMEM
nuWKM cnegyeT TakXe TwaTenbHO
BbIMbITb NPUHaANEXHOCTU
[OyX0Boro wkada.

)

Y1o6bl OTKPLITb ABEPLY AYXOBOro
wkaca, Bcerga Oeputecb 3a
CpeaHIoI0 YacTb Py4KM.

A\
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Jkcnnyarauua ayxosoro wkadga

[yxoBoii Wwkad 060pynoBaH 3KCKIO3UBHOW
CUCTEMOMN, 06ECNeUMBaIOLLEN ECTECTBEHHYIO
LMPKYNAUMIO  BO34yXa W MOCTOAHHYIO
peuvpKynAaumio napa.
OTa cucTemMa Mno3BOMAET rOTOBUTbL MOA
BO34EWCTBMEM Napa 1 nony4atb XOpoLo
NpoXapeHHble, XPYCTALUME CHapYy>Xu 1
MArkue BHyTpu 6ntoga. bonee Toro, npu
3TOM CBOAATCA K MWHUMYMY Bpems
NPUroTOBMIEHNA U NOTPEbNeHNe IHEPruu.
Bo Bpema npuroToBneHuna obpasyetca nap,
KOTOPbIA BbIXOAUT HAPYXXy MpW OTKPbITUAM
OBepubl  gyxoBoro  wkada. 3T1o
COBEPLUEHHO HOPManbHOE ABMIEHUE.

Tem He MeHee, Bceraa AepXnTeCh Ha
A paccToAHMM OT AyXOBOro LKadga
NpY OTKPbITUY Ero ABEPLIbl BO BpeMS
NPUrOTOBMIEHWA MWLM UMK NO €ro
OKOHYaHuU, 4YTOObI natb
BO3MOXHOCTb BbIATW U3NMLLIKaM
napa wnv Tenna.
BHumaHwue! - He knaaute HuKakue
npeameThbl Ha AHO OyXOBOro WKadga
N MOKPbIBaTe HUKaKWe y4yacTKu
OyX0BOro lkada anoMUHUEBOW
onbroi Bo BpemA NpuUroToBeHNA
nmwm. 3TO MOXET NpUBECTU K
NOBPEXAEHNIO  3ManIMPOBaHHbIX
NOBEPXHOCTEN " nopuye
npuroTasnBaembIX NPOAYKTOB U3-
3a CUNbHOW KOHLEHTpauum Tenna.
KacTptonu, >KaponpoyHble
CKOBOPOAbI M aSIIOMUHUEMbBIE TOTKN
BCerja  ycTaHasnuBaiTe Ha
NPOTUBHM U PELLETKU, BCTaBIEHHbIE
B Hanpasnatowwme. MNpu HarpeBaHnm
NUWEBLIX NPOOYKTOB B Kamepe
OyxoBoro wkacda obpasyetca nap,
Kak B YarHuke. lNonagas Ha CTekso
OBepubl, nap KOHAEHCUpyeTcA C
obpasoBaHvem Kanenb Boabl.
YT106bl yMEHbLINUTL KOHAEGHCALMUIO Napa,
Bceraa B TedeHune 10 MMHYT BbIMOJTHAUTE
npeaBapuTesibHbIA  HarpeB MycToro
AyXOBOro WKadga.
lMocne Kaxaoro MNPUroTOBMIEHWMA MNULLM
peKoMeHayem CTepeTb Kannu BoAbl C
NOBEPXHOCTEN JyX0BOro Lwkada.

A\
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Bcerga rotoBbTe NMpu 3aKpbITOW
ABepue  AOyxoBOro wkada.
Oepxutecb B CTOpPOHE npwu
OTKpbIBaHUM  OTKMAbIBAIOLLENCA
osepubl  gyxosoro wkada. He
nasanTe en ynacTb -
npuaepXxmBarTe ee 3a pyKoATKY A0
Tex nop, Noka oHa MNOSIHOCTbIO He
OTKPOETCA.

JyxoBon wkad uMeeT YeTbipe
YPOBHA YCTAHOBKM PELLETOK; OAHA
pelweTtka BXOAUT B KOMMEKT
noctaBku. [lonoxeHnsa ypoBHeN
PELLETOK OTCUMUTBLIBAKOTCA CHU3Y,
Kak NnokasaHo Ha PUCYHKe.
Heobxoanmo, 4TobbI pelweTKy bbinu
YCTaHOB/EHA NPaBUJILHO - TaK, Kak

NOKasaHo Ha PUCYHKe.
He cTaBbTe nocyay
HernocpeacTBEHHO  Ha  [HO

OyXOBOro WwkKada.

MpurotoBnexHue Ha rpune @

Borbluyto YacTb NPOAYKTOB creayeT
nomeLiaTb Ha peLleTky,
YCTaHOBJIEHHYIO HA NPOTUBHE rpusis,
4TOObI MO3BOMUTL MaKCUMaSIbHYIO
LIMPKYNALMIO BO3ayXa U 06ecrneynTb
CTEeKaHWe >Xwupa W COKOB. Takue
MPOAYKThI, KaK pblby, NeYeHb 1 NoYKM
MOXHO MpW  >XeNnaHuuM  KnacTb
HEMoCPeaCTBEHHO Ha NPOTMBEHb ANA
rpuna.



MpurotosneHue B

MMepen npuroToBfeHMEM Ha rpune
NPOAYKTbl  cregyeT  TwWaTesnbHO
BbICYLUNTb AfA YMEHbLUEHNA OpbI3T.
MocTHOe MACO 1 pbIby cnedyeT NonuTb
HebonbLWNM KONM4YeCTBOM
pacTUTENbHOrO MW PaACTOMMNEHHOIO
CIMBOYHOrO macna, YTOObI
obecneynTb Hann4yne B HUX BNarv BO
BPEMA NPUrOTOBMEHNUA.

Mpu NpuroToBneHNn MAca Ha rpune
TakvMe rapHupbl, Kak nomuaopbl 1
rpubbl, cnepyet nomewarb MoA
peLueTKy.

Mpn NpUroToBNEeHUN TOCTOB Mbl
peKoMeHAyeM UCTONb30BaTb BEPXHNN
YPOBEHb AyXOBOrO LuKada.

Bo BpemA nNpuUroToBNEHUA KYCKU
cnenyet nepesopaynsaTtb B
COOTBETCTBUM C PEeLIenTOM.

pexxume

KOHBEKLUK

Tenno
npuroTaBnnBaemMbIM
nocpeacTBOM npenBapuTesibHO
NMogorpeToro ropAYero BO34yXa,
paBHOMeEpHaA LMPKYNALMA KOTOPOro
B [yXOBOM LuKadyy obecneynBaeTcA
BEHTUNATOPOM, PaCMOSIOXEHHbIM Y
€ro 3a4Hel CTeHKMN.

Mpy 3TomM Tenno 6bICTPO W
paBHOMEpPHO pacnpegenAeTcA Mo
BCeW Kamepe AyxoBOro wkadga, 4Tto
no3BosAeT OAHOBPEMEHHO rOTOBUTb

nepepnaeTcA
npoaoykKTam

HEeCKONMbKO  pasHbix  6nof4  Ha
pasfiM4YHbIX YPOBHAX
KOHBEKLUMOHHI Harpes

obecneynBaeT HbICTPOE YCTPaHEHME
Bflarv u co3gaeT [OCTATOYHO CYXOWn
BO34yX B KaMepe AyX0Boro wkada,
4YTO  MpPenATCTBYeT  CMELIEHUo
3arnaxoB 1 BKYCOB pa3finyHbIX 651104,

bnarogapa 9TOM  BO3MOXHOCTMU
NMPUroTOBJIEHWA Cpa3y Ha HECKObKIMX
YpOBHAX Bbl MOXeTe roToBuTb
OOHOBPEMEHHO HECKOJ1bKO
pas3nuyHbIx 6nto4 (HanpumMep, cyxoe
nedyeHbe UMM mManeHbkKue nuuubl Ha
MaKCUMyM Tpex NPOTUBHSAX),
npenHasHa4YeHHbIX ona
HeMe1eHHOro ynoTpebneHna B NuLLy
Unu ansa 6uICTPOro 3amopakuBaHus.

PasymeeTcA, NpuroToBrneHne nuwm

ZANUSSI

MOXHO BECTVW W NUllb Ha OOHOM
yposHe. B aTom cnyyae anq yno6ctea

HabnwogeHus 3a X040M
NpUroToBeHnA pekomeHayeTcA
pacnonaratb 6040 Ha HUKHUX
YPOBHAX.

Kpome Toro, pgyxoson wkacd
npeKkpacHo noaxoaunT aonsa
cTepununaaumm npes3epBos,

npuroToBsieHNA AOMaLUHNX BapeHI/II7I,

a TakXe [AnAa CywKwu FpI/I6OB n
OpPYKTOB.
TpaavMUMOHHbBIN pexxum

npurotoBnexua O]

CpenHuin ypoBeHb AyxoBoro likadga

obecneynBaeT Hauny4ywee
pacnpepenexue Tenna. Ons
yBeNM4yeHus  MNponekaHuAa  Hu3a

YCTaHOBWTE peLleTKy Ha bonee HU3KUi
ypoBeHb. [InA yBenmyeHua nponekaHus
Bepxa yCTaHOBUTE peLIeTKy Ha bonee
BbICOKUI YPOBEHb.

CteneHb  noapymAHMBaHWA  HW3a
npodykTa 3aBWCUT OT matepuana u
KayecTBa MOKPbITUA MPOTUBHA UMK
6nioja, B KOTOPbIX BblnekaeTcA
NPOAYKT. OManMpoBaHHaA, TEMHaA U
MMetoLWwan aHTUNpurapHoe MnoKpbiTue
nocyza yBenu4mBaet cTeneHb
nponekaHuA Hu3a MPOAYyKTOB, B TO
BpeMA KaK CTeKnaHHaA, bnecrtAwan
anioMyUHMeBas WNM  MONMpPOBaHHaA
CcTanbHaA nocyaa YMEeHbLIaeT ee,
MOCKOSIbKY OTpaXkaeT Tenso.

Bcerga ycTtaHaBnuBamTe nocymy no
LeHTpy pewweTok AnA obecneveHuA
paBHOMEPHOrO 3apymMAHMBAHUA
NPOAYKTOB.

Bo nsbexxaHne nponmnBaHnA XXnaKocTen
Ha [HO JyxoBoro lwkada u AanAa
obneryeHus ero YUCTKU
ycTaHaBnvBanTe Nocyay Ha NpoTUBHM
COOTBETCTBYIOLLErO pasmepa.

He ctaBbTe 6ntoaa, hopMbl M NPOTUBHM
HEenoCcpeacTBEHHO Ha [HO [YXOBOro
LKada, T.K. OHO CUNBbHO HarpeBaeTcA,
3TO MOXET NoBpeanTb nocyay. B atom
pexxume NPUroToBNEHNA Tenno
nocTynaeT K NpoayKTam OT BEPXHErO U
HUXXHEro HarpeBaTe bHbIX 3/TEMEHTOB.
OTO NO3BONAET NOMNb30BaTesNto
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rOTOBUTb Ha OOHOM YPOBHE, 4YTO
0COBEHHO  LenecoobpasHo npu
NPUroTOBEHWUN B0 C NOAXKAPUCTOW
HIKHEN KOPOYKOWM, Hanpumep,
3aMeKaHoOK  «KUW» U  OTKPbITbIX
MUPOroB.

B TpaauUMOHHOM pexxume MOXHO Take

roToBMTb 6M110Aa, ANA KOTOPLIX TpebyeTcA

NoAPYMAHVBAHWE  BEPXHEN  KOPOYKM,

HanpumMep, rpaTuHbl, 1asaHbio UK MACO B

ropLUOYKaXx.

Mcnonb3oBaHve TpaanLMOHHOIO pexxuva

NPUroTOBIEHNA

1. YcTaHoBMTE py4Ky BbibOpa pexxmma
OyxoBOro wkKaga B MONOXeHue,
COOTBETCTBYIOLLEE AaHHOMY PeXxXnmy

npuroToBrieHnA @

2. YcTaHOBUTE py4Ky TepmocTaTta Ha
HY>XHYIO Temneparypy.

CoBeTbl U
pekomeHaaumm

- CpefHuin ypoBeHb Oyx0BOro wkada
obecneumsBaet Hauny4ywee
pacnpegenexune Tenna. Ona
yBenMYeHna  nporekaHuA  Husa
YCTaHOBUTE PELLETKY Ha 605ee HU3KKI
YPOBEHb. Ona yBenuyeHuna
nporekaHua Bepxa YCTaHOBUTE
peLueTKy Ha 6oree BbICOKUIA YPOBEHb.

- CreneHb noapymMAHMBaHWA HU3a
npooykTa 3aBUCUT OT Ka4yecTBa
NMOKpPbITUA NPOTUBHA UK 6noga, B
KOTOPOM  BbINeKaeTcA  MPOAYKT.
OmarnupoBaHHas, TeMHaA U uMetoLan
aHTUNpUrapHoe MokpbiTME nocyna
yBenuuMBaeT CTeneHb nporekaHus
HM3a MPOAYKTOB, B TO BpeMA, Kak
CTeK/AHHaHA, bnecTawan
aniomMuHMeBas WNU NoONMpoBaHHasA
cTasibHaA nocyga yYMeHbluaeT ee,
MOCKO/bKY OTpaXkaeT Tenso.

- Bcerga yctaHaBnuBanTe nocyay no
LeHTpy pelleToK AnA obecrneyveHus
paBHOMEPHOro noapyMAHUBAHMA
NPOLYKTOB.

- Bo wusbexaHue nonagaHua Ha [OHO
OyXoBOro  wkada  MposMBLIMXCA
NALWEBbLIX  XWOKOCTEW 1 anAa
obneryexnsa ero YUCTKMU
yCTaHaBNMBaNTe KyXOHHYO Nocyay Ha
NMPOTMBHU COOTBETCTBYIOLLIErO pasMepa.
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- He ctaBbTe O6nioga, ¢opmbl U
NMPOTUBHU HEMOCPEACTBEHHO Ha LHO
[yX0BOro wkada, T.K. OHO CMUJIbHO
HarpeBaeTCA, 1 3TO MOXET NoBpPeanTb
nocyay.

BbinekaHue:

OnA BbinekaHnA nNUPOroB U MYy4HbIX
KOHAMTEPCKNX U3aenuii 06bI4HO TpebyeTcA
cpenHAAa Temnepatypa (150°C-200°C),
noaTomy nepeg Hayvanom nx
NPUroTOBMIEHNA HEOOXOAMMO MPOrpeBaTb
[LyX0BOW LWKad npumepHo 10 MUHYT.

He oTKpbiBaviTe ABEpLY AYyXOBOrO LWKada,
noka He NporaeT 3/4 BpeMeH BbiNEKaHWA.
N3pennA 13 necodyHoro Tecta cnepyet
BbiNekatb B MNUPOXHOW chopme wunu Ha
NpoTUBHE B TeYeHue 2/3 BCEro BPEMEHM
NPUroTOBIIEHUA, & 3aTEM rapHUPOBATb UX 1
pornekarb A0 MOMHOW FOTOBHOCTWM B
ocTaBlleecA BpemA. BpemA pgonekaHvA
3aBVICUT OT TUMa 1 KONM4YecTBa NpoayKToB,
MCNoNb3yembIX ANA Bepxa U HaYUHKM.
KynuHapHble cmecn AanA  GUCKBUTOB
[OMKHbI C TPYAOM OTCTaBaTb OT NOXKKW.

M36bITOK  XUAKOCTM B MPOAyKTax
HepaunoHanbHO  yBenu4MBaeT BpemsA
NPUrOTOBNEHWA.

YcTaHaBnMBaA B OyX0BOW  wKad

OOHOBPEMEHHO [OBa NPOTUBHA C TECTOM
[NA NPUroTOBIEHNA MYYHbBIX KOHAUTEPCKUX
N34eNnii UK NeYeHbA, OCTaBNANTE MEXAY
OBYMA MNPOTMBHAMW OAUH CBOOOAHBIV
YPOBEHb.

Ecnun B pyxoBoW lkad OZHOBPEMEHHO
yCTaHOBJIEHbI iBa NPOTUBHA C NPOAYyKTamu
[NA NPUroTOBIEHNA MYYHbBIX KOHAUTEPCKMUX
n3nenui Unn neyveHbd, MX HEOHXOAUMO
NOMEHATb MECTaMu U MOBEPHYTb, koraa
nponaeT 2/3 BCcero BpeMeHM BbiNeKaHuA.
JKapka:

He >xapbTe yacTu Tyw BecoMm meHee 1 Kr.
KyCKun MeHbLLEro pa3mepa CTaHOBATCA Npu
XapKe CIULLKOM CyxXumu. TeMHOe MACO,
KOTOpoe  OOMKHO  ObITb  XOpOLIO
NPOXXapeHHbIM CHapy>u, HO cpeaHe unu
cnabo npomXXapeHHbIM BHYTpW, cnepyeT
»XapuTb Npu 6onee BbICOKOW TemnepaType
(200°C-250°C).

[nAa »xapkn 6enoro mAca, NTUUbI N Pbibbl
TpebyeTcA, HaobopoT, 6onee Hu3Kas
Temnepatypa (150°C-175°C). Ecnu Bpema
NpUroToBAEHMA HebonbLUoe, TO



WHIrpeaveHTbl AnA coyca WM MOoASvBbI
[OMXKHbI 6bITb fob6aBneHbl B nocyay AnA
XapKu elle B Havane. VX Takxe MOXHO
[06aBuUTb B NOCneaHue nondyaca.
MNpoBepuTb FOTOBHOCTb MACA MOXHO C
NMOMOLLBIO JIOKKMW: €CNN NOXKKA XOpOLUO
BOABMMBAETCA U HE «MPYXXUHUT», 3HAYUT
MACO XOPOLLO Mpoxapwnocb. Poctbud n
une, KOTOpble [OMKHbI OCTaBaTbCA
PO30BbLIMU BHYTPU, CMEAYET XapuTb Mpu
MOBbILEHHOW TeMmnepatype B TeyeHue
6011ee KOPOTKOro BPEMEHN.

Ecnu Bbl roToBrTE MACO NPAMO Ha peLLeTke
nyxoBoro wkadya, BCTaBbTe Ha 6onee
HW3KWA  YpOBEHb  OyXOBOro  lukada
NPOTMBEHb AJ1A cbopa CTeKaoLLEero coka.
YT06bl M3 MACA He BbITEK COK, AanTe eMy
NOCTOATb HE MeHee 15 MUHYT.

[nA yMeHbLUEeHUA KOHLUEHTpaumn asima B
[OyXOBOM LuKadpy pekoMeHayem NoanuTb B
nocyay ANnA Xapku HemHoro Bogbl. Bo
nsbexaHme o06pa3oBaHMA KOHAeHcaTa
noanvBanTe Body HeCKomnbko pas. MNepeq
nogaven Ha cTon 6noaa MOXHO AepXaTtb B
OyXO0BOM wWKady npu  MUHUMASIbHOM
Temneparype.

OcTopoxHo! 5
He BbiCTUNanTe Kamepy
AyXoBoro wKada antoMMHMEBOU

donbrod U He  CcTaBbTe
CKoBOpOAbl U NPOTUBHU Ha AHO
Kamepbl, MHa4Ye amanMpoBaHHas
NnoBepPXHOCTb AyXOBOro wkada
6yneTt noBspexaeHa u3-3a
Yype3mMepHOM  KOHLEHTpuauum
Tensna Ha 3TUX y4yacTKax.

Bpema npurotoBneHua

MapameTpbl BpemeHW MNpUroToBfIEHMA
MULLEBBIX NPOAYKTOB MOTYT ObITb Pa3HbIMU,
B 3aBUCMMOCTM OT COCTaBa, pa3HoobpasuA
WHIPEANEHTOB U COAEPXXaHNA XNAKOCTM B
KOHKPEeTHbIX bntoaax.

PekomeHaoyem 3anucbiBaTb HaCTPOMKM,
ucnonb3yemble  Bamy  NpU  NepBbIX
3KCMEepPUMEHTax No Bapke Win >Xapke Tex
WM MHBIX NPOAYKTOB, YTO6bI NprobpecTn
HeobXoAUMbIN ONbIT ANA NPUrOTOBNEHNA
Tex >xe 6ntoa B OyayLuem.

Torga, onmpanck Ha COBCTBEHHBIV OMbIT, Bl
CMOXeTe OTKOPPEKTUPOBATb 3HAYeHUd,
npuBeaeHHbIe B Tabnuuax.

ZANUSSI
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Tabnuua anAa BbiNeKaHUA U XXapKu NULLEBbIX
NPOAYKTOB

Pe>xum TpaaAnUMOHHOIO NpUroToBJiIeHUA @ -

BpemA NpuroToBneHnA He BKJlOYaeT BpeMA npeaBapuTesibHOro nporpesa
ayxosoro wkada. NMycton ayxoBou wWKad cneayeTt Bcerga npeasapuTesibHO
pasorpeBaTb B Te4eHue 10 MUHYT.

TpaanLMOHHbIN pexkum | MpuroToBnexne B Bpewma
NPUrOTOBNEHMA PEeXM1ME KOHBEKLIMM [IPUrOTOBEHUA
lelile; - o Trewi| swyrax | [TPAMEYAHNA
= e B <] ©
nuPoru
B3butoe TecTto 2 170 2(1un3)* 160 | 45-60 B dopme anA Bbinevkn
[Meco4Hoe TecTo 2 170 2(1mn3)* 160 | 20-30 B chopme anA Bbineyvkn
ChbIpHbI Nupor 1 175 2 165 | 60-80 B chopme ansa sBbineykn
ABGNoYHbIN Nupor 1 170 2 cnesa+
cnpasa. 160 | 90-120 B chopme ansa Bbineykn
WTpyoens 2 180 2 160 | 60-80 Ha npoTusHe
Mupor ¢ BapeHbem 2 190 2(1and3)* 180 | 40-45 B dopme ana Bbineykn
DpyKTOBbIN NUPOT 2 170 2 150 | 60-70 B chopme ansa sbineykmn
BUCKBUTHBIN Nupor 1 170 2(1n3)* 165 | 30-40 B chopme ansa Bbineykn
PoxxaecTtBeHckuin nupor | 1 150 2 150 | 120-150 B chopme ana Bbineykn
CnvBoBbIN Nupor 1 175 2 160 | 50-60 B xne6onekapHoi chopme
Kekc 3 170 2 160 | 20-35 Ha npoTusHe
Cyxoe neyeHbe 2 160 2(1n3)* 150 | 20-30 Ha npoTusHe
MepeHru 2 160 2(1mn3)* 150 | 60-90 Ha npoTusHe
Cpo6Hble 6ynouku 2 200 2 190 | 12~20 Ha npoTusHe
MyyHble KoHauTEpCKIE
nspenva: NMupoxHble n3
3aBapHOro Tecta 2um 3 210 2(1n3)* 170 | 25-35 Ha npoTusHe
Taptanetkn 2 180 2 170 | 45-70 B chopme ansa Bbineykn
XJNEB U MULULA
Benbliii xneb 1 195 2 185 | 60-70
P>xaHon xneb 1 190 1 180 | 30-45 B xne6onekapHoi hopme
Xnebupl 2 200 2(1n3)* 175 | 25-40 Ha npoTusHe
Muuua 2 200 2 200 | 20-30 Ha npoTusHe
OTKPbITbIE MUPOIA
MakapoHHana 3anekaHka |2 200 2(1n3)* 175 | 40-50 B copwme
Mupor ¢ osowwamu 2 200 2(1mn3)* 175 | 45-60 B copme
3anekaHka «KuLl» 1 210 1 190 | 30-40 B copwme
NasaHbA 2 200 2 200 | 25-35 B dopme
KaHennonn 2 200 2 200 | 25-35 B copwme
MACO
[oBAanHa 2 190 2 175 | 50-70 Ha pewetke
CBuHUHA 2 180 2 175 | 100-130 Ha pewwetke
TenATuHa 2 190 2 175 | 90-120 Ha pewwetke
AHIMUACKMIA pocTbnd
cnabo npoXxapeHHbIi 2 210 2 200 | 50-60 Ha pewwetke
YMEPEHHO NPOXapeHHbI 2 210 2 200 | 60-70 Ha peweTtke
XOPOLLO MPOXapeHHbIA | 2 210 2 200 | 70-80 Ha peweTke
CBuHanA nonartka 2 180 2 170 | 120-150 C KopoykoMm
CsuHan pynbka 2 180 2 160 | 100-120 2 WTyKn
BapaHuHa 2 190 2 175 | 110-130 Hora
Kypuua 2 190 2 200 | 70-85 Llenvkom
NHpeika 2 180 2 160 | 210-240 Llenvkom
YTKa 2 175 2 220 | 120-150 Llenvkom
lycb 2 175 1 160 | 150-200 Llennkom
Kponuk 2 190 2 175 | 60-80 HapesaHHblii Kyckamu
3aAy 2 190 2 175 | 150-200 HapesaHHblii Kyckamu
dasaH 2 190 2 175 | 90-120 Llenvkom
MsacHom xneb 2 180 2 170 | Bcero 150 Ha cKoBOpoae
PbIBA
®openb/Mopckon oKyHb |2 190 2(1mn3)* 175 | 40-55 3-4 WTykn
Tynew/Nococb 2 190 2(1n3)* 175 | 35-60 4-6 chune

(*) Ecnu Bbl X0TUTe 04HOBPEMEHHO rOTOBUTb HECKONLKO 61110, Mbl PEKOMEHAyeM pasmellatb
MX Ha YPOBHAX, YKa3aHHbIX B CKOOKax.
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MpurotoBnexue Ha rpune (4

BpemAa npurotoBneHUA He BKJIl0OHaeT BpeMA NpeaBapuTesibHOro nporpesa
ayxoBoro wkada.
MycToin pyxoBowu lWwKac Bceraa npeaBapuTesibHO pasorpeBaiTte B TedeHue 10

MMHYT.
MpuroTtoBneHune | BpemA npurotoBneHuA
KonnyecTBo
BJ-HO,D,O H43 rpune B MUHYTax
wores | Tpanmsl B} | rewnC |1-a cTopoHa|2-a cTopoHa
>KapeHoe cune 4 800 3 250 12~15 12~14
Buditekc 4 600 3 250 10~12 6~8
Cocucku 8 / 3 250 12~15 10~12
CsuHana oTbmBHaA 4 600 3 250 12~16 12~14
Kypuua (nonyTywiku) 2 1000 3 250 30~35 25~30
Ke6ab 4 / 3 250 10~15 10~12
Kypuua (rpyaku) 4 400 3 250 12~15 12~14
[ambyprep* 6 600 2 250 20-30
*MpenBapuTenbhblit Harpes 5°00"
Pui6a (cpune) 4 400 3 250 12~14 10~12
CoaHaBu4M 4~6 / 3 250 5~7 /
TocTbl 4~6 / 3 250 2~4 2~3

Monb3oBaTenb MOXeET KOppeKTupoBaTb nNapameTpbl TemnepaTtypbl B

@ anIBOAVIMbIe 3AecCb 3Ha4eHUA TemnepaTypbl ABJIAIOTCA OPUEHTUPOBOYHbIMMU.
COOTBETCTBUU C NTIUHHbIMU NpeanoYTeHnAMNU.
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ZANUSSI

Yuctka n TexHu4eckoe obcnyxxmaHume

lMepea npoBeAeHMEM YUCTKU
Auewxonumo BbIKJTIO4YUTb
AyXxoBOW wWKad u patb emy
OCTbIThb.
OnA 4YncTKuM paHHoOro usgenusa
HeNnb3A NPUMEHATb annaparhbl,
ucnosnb3ylowme CUJIbHO
HarpeTbln nap v NapocTpyuHble
MaLUUHbI-O4UCTUTENMN.

BHumaHue: lNMepen BbINoNHeHWEM no6oi

onepauuu crneayeT ybeautbea, 4To Npubop

OTKJIOYEH OT CETU ANEKTPONUTAHMA.

[Ona obecneyeHnA NPOAOMKUTENBHOIO

cpoka cny>x6bl Ballero AyxoBoro wkacda

HeobXoaMMO  perynApHO  BbIMOMHATL

cnepyoLme onepauum rno ero YUCTKe:

- [poBoauTe YMCTKY AyXOBOro wkKada
TOMbKO NOCNE TOro, Kak OH OCThIHET.

- MoiiTe amanupoBaHHbIE NOBEPXHOCTM
Tennomn Boaon ¢ nobaBneHnem moina.

- He npumeHanTe ynctAwme cpeacTaa
¢ abpasuBHbIMU fobaBKaMu.

- Yactn u3 HepxaBetowen ctanm u
cTekna BbITUpanTe MArKOW
TPAMOYKON.

- [OnA ynaneHnA ocobo CTOMKUX NATEH
MCMonb3ynTe nMetoLmeca B npogaxe
cpencTBa AnA YUCTKU NOBEPXHOCTEN
N3 HEPXKaBetoLLen cTanu nnm Tennbin
yKCyC.

OManupoBaHHbIE MOKPbLITUA  AyXOBOrO

LuKagha YpesBblyaiHO M3HOCOYCTONYMBLI 1

HenpoHMLUaembl AnA XUAKOCTEN U ra3oB.

OpHako hpyKTOBbIE KUCMOThI (OT JIMMOHOB,

CNVB W T.M.) OCTaBNAKT Ha AMaNMpPOBaHHbIX

MOKPbLITUAX HEYCTPaHUMble TYCKJble |

lepoxoBaTble NATHA. Hanuume Takux

nATEH Ha 6necTAwWen OTNONMPOBAHHOM
3ManuM HWKakK He yxygwaeT paboty
oyxoBoro wkacda. [lpoBogute YUCTKY

OyX0oBOro wkaga nocne  Kaxpaoro

NPWUroTOBMEHMA NULLK. OTO CaMbli NErKUA

cnocob wu36aBUTLCA OT 3arpA3HEHUN.

PerynApHaAa  uucTtka  npenAaTcTByeT

NPUropaHnto 3arpA3HEHNIA.

CpeacTtBa AnA YACTKU

Mepen ncnonb3oBaHNEM ntobbIX cpencTs
anAa 4uctkum Bawero [OyX0oBOro wKacda
yﬁe,D,I/ITer B UX NPUrogHoCTh AnAa aToN
uenm n B TOM, 4YTO UX NpUMeHeHue
pPexkomMeH40BaHO N3roToBUTENEM.
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Cpeactea, cogepxalwme oTbenusareny,
HE pomkHbI ncnonb3oBarbea, Tak Kak OHK
MOrYyT  MPUMBECTM K  MOTYCKHEHUIO
NoBEepPXHOCTEN AyxoBoro wkada. Cneayet
Takke BO3epXXMBaTbCA OT UCMONb30BaHWA
XKECTKUX abpasnBHbIX YACTALUMX CPEACTB.

Uuctka payxoBoro wkada
CHapy>Xwu
PerynapHo npoTupavite naHesnb

ynpaBneHna, ABepuy Oyx0Boro wkadga u
NPOKNaaky ABepubl MATKOW TPAMKOW,
CMOYEeHHOM (M nocne 3TOr0  XOPOLUO
oTxaron) B Boge C [AobaBneHvem
Heb0bLLIOoro KonMyectTea  XXMAOKOro
MOIOLLEro cpeacTsa.
Bo wuns3bexaHne noBpexaeHna  wnu
ocnabneHnsa MNPOYHOCTU  CTEKSAHHbIX
naHeneun asepupl n3berante npuMeHeHUs
cne.qylow.mx marepuanos:
BbITOBbIX  MOMOLMX
oTbenuearenemn
e [yb6OK C NPOMUTKOMW, HE NOAXOAALMNX
[ONA MCNOoNb30BaHMA CO CKOBOPOAaMM C
AHTUNPUrapHbIM NOKPbITUEM
MeTannuyeckux rybok
XuMn4eckux cpencTs 1 aspo3oneit
CpencTs Ana yoaneHna pkaBymHbl
e CpeacTs A4nA O4UCTKU BaHH Y PAKOBUH
MoWTe CTEKO U3HYTPU 1 CHapyXXu ABepLbl
TEensov BOAOW C MbIIoM. B cnyyae cunbHoro
3arpA3HEeHNA BHYTPEHHETO CTeKNa ABepLbl
peKoOMeHAYeTCA NMPUMEHATb creumanbHbie
MoOlOLMe CpeacTBa AfA YUCTKM AyXOBbIX
wkacpos. He ncnonb3ynte wnatenu anA
yAaneHna OCTaTKOB MNULLK.
HE npuctynamte K 4ucTKe
{ :5 ABepubl A0 Tex nop, noka
CTEeKJIAHHbIE naHenu He
ocTbiHYT. Mpu HecobnioaeHun
aToro TpeboBaHUA CTEKJIAHHAA
naHeJsib MOXET JIONHYThb.
Ecnu Ha cTeknAHHOM naHenu
NoABATCA TPEeLUMHbl Unu rnybokue
LapanuHol, 370 o3Havaet
YMEHbLUEHNE NPOYHOCTU CTEKNA; B
3TOM Cryyae ero crnefyeT 3aMeHUTb,
B NPOTMBHOM Clly4ae CTEKII0 MOXET

cpeacts  u

6

JIOMNHYTb. ObpaTuTtecb B
aBTOPWU30BaHHbIN CEPBUCHbIN
LieHTp, roe Bbl nonyyuTe

nanbHenne MHCTPYKUMA.



Kamepa ayxoBoro wkaca

OManupoBaHHOEe [OHO AyXOBOro likada
Nydlle BCEro YNCTUTb, NOKa OHO elle He
OCTbIfO.

MpoTupanTte kKamepy QOyxOBOro Lwkada
MArKOW TPAMKON, CMOYEHHOW B TENSIoM
MbISIBHOM  pacTBope, Mocne Kaxaoro
NPUroTOBNEHMA NULLN. OpHako,
nepuoam4eckn notpebyeTcA BbIMOMHATL
6onee nMOMHytO U [NYyBOKYHD YUCTKY,
ucnonb3yAa AnA  3TOr0  crneuuasibHoe
CpencTBO AJ1A YUCTKM AyXOBOro Lkada.

YucTtka ABepLbI AYXOBOrO WKada

Mepen Tem, Kak NpUCTynaTb K YMCTKe
asepubl LyXOBOro wkada, Mbl
pekoMeHayeM CHATb ee.
3atem  peicTBynte B
nocneaoBaTesibHoCTH:
1. TMonHocTblo  OTKpoWTe
OyXoBOro wkada;
2. HawnpgnTe netnu, c NOMOLLbIO KOTOPbIX
OHa KpenuTcA K KOpnycy AyXOBOro
wkadga (Puc. A);

cnenyowen

ABepLy

3. Pasbnokupynte u“  noBepHUTE
ManeHbkne pblYaXxKW,
pacnonoxeHHole B 06eux neTnax
(Puc. B);

4. BosbmuTecb 3a [ABepuy cnesa u
crnpasa 1 MeasIeHHO NOAHUMUTE ee B
nonysakpbiToe nonoxenue (Puc. C);

5. OCTOpPOXHO BbIHLTE ABEpLY, MOTAHYB
Ha ceba (Puc. C);

6. lNonoxuTte ee Ha yCTON4YMUBYIO POBHYIO
NMOBEPXHOCTb;

[lnA YncTKM cTekna aBepLbl UCNONb3YNTe

TONbKO MATKYKD TKaHb, CMOYEHHYIO B

TennoM MblIbBHOM pacTBope. Hukoraa He

UCMONb3yNTe  XXECTKue  abpasvBHble

cpencTtBa. [locne OKOHYaHMA  YUCTKM

yCTaHOBUTE ABepLy OyXOBOro likada Ha

MECTO,  BbINOSIHMB  BbILEONUCAHHYIO

npoueaypy B 06paTHOM NopAaKe.

Mopgenu n3 Hep)aBelowen cranu
unn anroMuHuUA:

PekoMeHayem YnMCTUTb ABepLy OYXOBOro
WwKacha TOMbKO BIIAXXHON ryOKOW, a 3aTem
NPOTEPETb HACYXO MArKON TKaHbHO.
Huvikoraa He ucnonb3ayinTe cTanbHble ryoku,
a TakXe KUCNOTHble Win abpasvBHble
CpeacTsa, T.K. OHW MOFyT MOBPeauUTb
MOBEPXHOCTM AyX0BOro Lwkada.

ZANUSSI




BbInonHANTE YMCTKY NaHenu ynpasfeHuA
oyxoBoro wkacha ¢ cobnogeHnem
aHanornyHbIX NPeLoCTOPOXHOCTEN.
HE npuctynamte K 4uUCTKe
ABepubl OO0 Tex nMop, Moka
TEKJIAHHbIE NaHesNN He OCTbIHYT.
MNpu  HecobniogeHun  3TOro
TpeboBaHUA CTEKJIAHHAA NaHenb
MOMXXET JIONHYThb.
Ecnu Ha cTeknaHHOW naHenu noABATCA
TPeLWmHbl nnu rMybokue LapanuHbl, 370
03Ha4aeT YMEHbLLEHWE NPOYHOCTM CTEKNE,;
B 9TOM Cflyyae ero cnefyeTt 3aMeHUTb, B
NPOTUBHOM Cy4ae CTEKIO MOXET NOMNHYTb.
Obparutecb B aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHbIN LEEHTP.

3ameHa namno4yku ocBelleHnA
AyxoBoro wkacda

OTkntounTe  AyXOBOR wkap ot

3NEKTPOCETU.

B cnyyae HeobxooMMmMoCTM  3aMeHbl

NamnoyKu, cnefyet  uUcnonb3oBaTb

J'IaMI'IO‘-IKy CO CrneayoLWwmMmn napameTpamu:
OnekTpuyeckana MowHocTb: 15 B1/25
Br,

- Hanpsaxenwne: 230 B (50 'u),

- YCTOMYMBOCTb K TemnepaTypam A0
300°C,

- Tnn uokona: E14.

Takne namnovky MOXXHO NPUoBpecTmn B

aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.
3ameHa HencrnpaBHOW NTaMMNOYKN:

1. Ybeamtecb, 4TO [AOyx0oBOW LwWKad
oTcoeauHeH oT cetn
3NIEKTPONUTaAHNA.

2. HapaBuTe Ha CTeKNAHHbIA NnadoH n
NoBEpHUTE €ero npoTUB YacoBOM
CTPEnKu.

3. BblHbTe HeucnpaBHyH Namnoyky 1
3aMeHUTE ee Ha HOBYIO.

4. YcTaHOBUTE HA MECTO CTEeKJ/AHHbIN
nnadoH 1 nojavite Ha AyXoBON WKad
3M1eKTpONUTaHme.
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YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEM

Ecnu npu6op He hyHKUMOHUPYET AOMKHbIM 06pasom, To nepes TeM, Kak obpallartbes
cepBuUCHbIN LeHTp Electrolux, noxanyicta, npoBepbTe, HENb3A N YCTPaHWUTb
HEeWCNPaBHOCTb HUXXEONCaHHBIMU criocobamm:

HEUCMPABHOCTb CNoCOb YCTPAHEHUA
B [lyxoBoWn wkad He | € YpocToBepbTECh, YTO BblIBPaHbl Kak PeXxuvM, Tak
BKIOYaeTCA. ¥ TemnepaTypa npuroToBfEHNA

nm xe

@ Vbeputecb, 4YTO W3[enve npaBuUbHO
NOAKIIIOYEHO K 3N1eKTpMYecKon ceTu, a
BbIK/IOYaTENb PO3ETKM UNK KabenA nuTaHuA
LlyXoBOro wkada yCTaHOBMEH B MONOXEHNe
«BKJl».

He 3aropaeTtcA mHaukaTtop
TepmocTara AyxoBOro wkada.

@ Buibepute Kaky-nub6o TemnepaTtypy C
MOMOLLbIO PerynATopa TepMocTara.
nnn xxe
@ BoibeprTe Kakor-nmbo pexxvm ¢ MoMOLLbIO
py4Kmn BbibOpa pexxuMa Ayx0oBoro wkada.

He 3aropaetcA namno4ka
OCBEeLLEeHNA AyX0BOro wkada.

@ Buibepute Kaky-nub6o TemnepaTtypy C
NMOMOLLbIO PerynATopa TepMocTara.
nnn xxe
4 [lpoBepbTe NaMMoYKy OCBeLLEHNA 1 Npu
HeobXxoAMMOCTM 3amMeHnTe ee (CM. noapasaen
“3ameHa namnoyKkm ocseLLeHns”)

OnA NPUroToBrieHns
NPoAyKTOB TpebyeTcA
CINWLWKOM MHOFO W CMWLLKOM
Masio BpeMeHu.

9 Bo3MOXHO, cneayeT nogperynuposaTtb
TemnepaTypy npuroToBeHuA.
nnn xxe
¢ CnepyiiTe peKoMeHaaumam, KOTopble
cofep>artcA B fJaHHOM PyKOBOACTBE,
0cobeHHo B pasgene «[pakTuyeckne
COBETbI».

Map n KoHZeHcaT ocedaroT Ha
npoaykKTax u BHYTPU Kamepbl
[yXoBOro wkada.

@10 OKOHYaHWUM MPUTOTOBNEHNA MUK HE
OCTaBNANTE NPUrOTOBMIEHHbIE MPOAYKTHI B
[yxoBoOM Lkady fonbiue 15-20 MUHYT.
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TexHn4Yeckune gaHHbIe

MowHocTb HarpeBaTeJibHbIX
JJ/IeMeHTOB

O6a anemeHTa AyxoBOro wkada
(HwXHMN+BepxHun anemeHTbI) 1800 BT
[punb 1650 BT
KOHBEKUMOHHbIN BEHTUNATOP 25 Bt

Jlamnoyka oceelleHnA ayxosoro wkaga25 Bt

Oxnaxparwmii BEHTUIATOP 25 Bt
MonHaA HoMUHaNbHaA MOLLHOCTb 1875BT
Pabouyee Hanpaxenue (50 Mu) 230B

ZANUSSI

Pa3mepbl MOHTa)XXHOro npoema

BeicoTa noa, cronewxuuern MM 593
B KOMOHHe MM 580
LnpuHa MM 560
Mmy6uHa mMm 550
OyxoBou wkac
BeicoTa MM 335
LnpuHa MM 405
ny6uHa MM 400

MonesHaA eMKOCTb AyxoBoro wkaga 56 n

UHCTPYKUMM onA ycTaHOBLUMKA

Ayxosoro wkacga Heo6xoaumo
npou3BoAUTb B COOTBETCTBUM
C AeWCTBYHOWMMM HOpMaMu U
npaBunamu. Jliobblie onepauum
C BHYTPEHHUMWU KOMIMOHEHTaMu
AyxoBOro wkada A[AOJKHbI

i yCTaHOBKy U nopakrnrw4yeHue

BbIMONMHATbCA, KoOrga OH
BbIKJIIO4YEH. C AaHHbIM
u3genuem  UMMeT  npaBo
pabortatb TOJIbKO

KBanudpumumpoBaHHbIe
TeXHUYecKue crneumnasucThbl.

B cnydyae HecoGniogeHuA
npasu TeXHUKK 6e30nacHOCTH
KOMMNaHUA-U3TOTOBUTEN b
CHUMaeT ¢ cebA OTBETCTBEHHOCTb
3a BO3MOXHbIN ylwepb.

MopaknroyeHue K
3J1IeKTPUYECKOMN CeTH

Mepen noaknovyeHnem mnapenua K
3NEeKTPUYECKON ceTu, noxanymncra,
ybeouTech B crnenyowem:

- [naBHbIN NpenoXpaHMTENb U oMaLLHAA
3MeKTponpoBoaKa CMOCO6HbI
BblAep>XXaTb MakCUMarnbHyH MOLLHOCTb
nyxoBoro wkadga (cM. Tabnuyky c
TEXHUYECKMMU SAHHbBIMU).
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- OnekTponpoBogka B BalleMm [AoMme
nmeeT aPPeKTMBHOE 3asemsieHue,
COOTBETCTBYIOLEE  AEeNCTBYIOLMM
HOpMam 1 npasunam.

- [Tlocne yctaHoBKM AyxoBOro wkada
obecneynBaeTcA yAO6HbIA [OCTYN K
ceTeBou po3eTke nnm
MHOrOMOMOCHOMY pasMblKaTento.

JyxoBon wkad nocTaBnAeTcA  Co

wTencensHon Bunkon. [loctaBnAemble

Kabenb NMTaHUA 1 BUSIKA LOMKHbI ObITb

NOAKMOYEHbl K anekTpobe3onacHom

po3eTke (230 B~, 50 My).

OnekTpobesonacHaA ceTeBaA po3eTka

DOMKHa 6bITb yCTaHoBJIEHa B

COOTBETCTBUM C AENCTBYOLMMU HOPMamu

1 npasuiamu.

[nAa npakTU4eckoro MCnosb30BaHuA(C

y4yeToM TpeboBaHMil MO HOMWHANBbHOMY

CeyeHu)npurogHbl  Kabenu nuTaHuA

cnegytowmx Trnos: HO7 RN-F, HO5 RN-F

HO5 RR-F, HO5 VV-F, HO5 V2V2-F (T90), H05

BB-F.

Ecnu pyxoBon LWKag noaknoyaeTca K ceTu

6e3 MCnonb30BaHWA LUTENCESIbHOW BUMKU

WK OHa HeJoCcTymnHa, TO B 3TOM Clyyae

MeXay [OyXOBbIM LKadoM u Kabenem

nuTaHuA HeobXxoAnMo YCTaHOBUTb

MHOTOMOOCHbIN pasmblkaTesb

(NpenoxpaHuTenu, ceTeBo NpepbiBaTerb) C



3a30pOM MeXy KOHTaKTaMu He MeHee 3 MM.
OTOT pasmblKaTeNlb H B OLHON TOYKE He
[OMKeH MpepbiBaTbh NPOBOA, 3a3eMieHuA.
JKenTo-3eneHbin  NpoBOA4  3a3eMIieHuA
JOmKeH ObiTb Ha 2-3 CM ANMHHEe BCeX
[pyrmx NpoBOAOB.

CoennHnTenbHbIN Kabenb LOMKeH ObITb
MPOSIOXeH Takum 06pa3omM, YToBbl OH HU B
KOEM cnyd4ae He MOr HarpeTbCA [0
Temnepatypbl B 50°C (Bbllle KOMHATHOW
TeMmneparypbl).

MNMocne nmooknYeHWAa AyxoBoro wkadga K
CETU HeoHX0OAMMO MPUMEPHO Ha 3 MUHYTLI
BK/IOYUTb  HarpeBaTeflbHble  3NIEMEHTD,
YTOObI MPOBEPUTL UX NCMIPABHOCTb.

KnemmHana kopobka

[yxoBoW WwKadg ocHalleH ynobHon ansa
[OCTyna KNeMMHOW KOSI04KON, KoTopas
paccuMTaHa Ha paboTy B ceTwu
0fHOMa3HOro TOKa C HanpAXeHNeM B
230 B.

Jutepal - knemma ¢asbl
JintepaN -  knemma HenTpanu
@ WwmE - knemma 3asemneHun

ZANUSSI
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ZANUSSI

WHCTpYKUMM NO BCTpauBaHUIO AyXOBOro wkada

[nAa obecneveHnA Oy3yKOPU3HEHHOW
paboTbl BCTPOEHHOro AyX0BOro Lwkada
kopnyc mebenu wunM  Huwa - AnAa
BCTpauBaHuA OOMXKHbI UmMeTb
noaxoAsLume pasmepsbl.

B cooTtBeTCTBMM C OEWCTBYHOLMMU
HOopMamMu W npaBunamy Bce geTtanu,
obecneymBaroLLme 3NeKTpobe30nacHoCTb
OTKPbITbIX n N30MMPOBAHHbIX
KOMTMOHEHTOB, LOIMKHb 6bITb
3aKpenneHbl Tak MA0THO, 4TOObl WX
Henb3A HbIN0 CHATL 6€3 NHCTPYMEHTOB.
YKasaHHbIMU npasunamu
npeaycMoOTpPeHO  TakKXke  KpernseHue
3aH1X CTEHOK OHNX KOPrycoB Mebenn K
nepeaHUM uUnn 3agHUM CTEHKaM Apyrux
KOprycoB, 06 beANHEHHBIX B €AUHBIV PAL
BCTPOEHHbIX YCTPONCTB.

Hagnexawana oanektposawmta npu
BCTpavBaHUM OyxXOBOro LwKada AomKHa
6bITb 06ecneyeHa B Mobom criyyae.

Mpu ycTaHOBKE AyXOBOW LKA MOXHO
pacnonoXnTb pAAOM C 6onee BbICOKON
KYXOHHOW Mebenbto, 6bITOBbIM NPUOBOPOM
unun cteHon. OgHako apyrue 6blToBble
npuéopbl unn mebenb MoryT 6bITb
pasmMeLleHbl Y ApYroi CTEHbI NALLb B TOM
chny4yae, ecrfiv OHU UMEIOT TY e BbICOTY,
YTO 1 OyXOBOW LWKad.

Pasvepbl AayxoBoro wkada
(Puc.A)

MHCTpYyKUMM No BCTpanMBaHuUIO
AyX0BOro wkKada

[nAa obecneveHnA By3yKOPU3HEHHOW
paboTbl BCTPOEHHOro Ayx0BOro wwkada
kopnyc mebenu wunMm  Huwa - AnAa
BCTpavBaHus LOIKHbI UMeTb
nopxogAawme pasmepsl (Puc. B-C).
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L ZANUSSI

BctpavBaHue B mebenbHylo
HULY

- OTkpowTe ABepLy AyXOBOro wkKada;

- npuKkpenuTe OyxoBOoM Wwkad K
KYXOHHOM Mebenn, BCTaBMB YeTbIpe
ONCTaHUNOHHbIE pacnopku,
BXOAALWME B €OMMNEKT MOCTaBKMW
(Puc. D - A), TO4HO COBMECTMB UX C
OTBEPCTUAMWU B pame, N 3aKpyTuB
yeTblpe wypyna (Puc. D - B).

P“c. D e - .
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ZANUSSI

[apaHTuUA/cepBucHan cnyxba

CepBuUCHOe 06cny)XuBaHue 1 3anacHble 4acTu

B cnyyae HeobxoanMoCTV peMoHTa nNpubopa, unn ecnu Bel xoTuTe NprobpecTu 3anacHoble
YyacTu, obpallanTech B HaL Bnv>KanLLnii aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHbINA LIEHTP (CNNCOK
CEpBUCHBIX LLIEHTPOB npunaraeTtca). Ecnv y Bac BO3HWKN BONPOCHI MO UCMOMb30BaHUIO
npubopa unu Bel xoTuTe y3HaTb 0 Apyrnx npubopax koHuepHa ELECTROLUX, 3BoHUTE Ha
HaLly MHOPMaLMOHHYHO NIMHMIO Mo TenedoHy (495) 937 78 37 nnm (495) 956 29 17.

EBPOMENCKAA FAPAHTUA

[aHHoe ycTpoincTBO nopgepxuBaeTcA rapaHtuen Electrolux B kaxpaow nM3 cTpaH,
nepeyncneHHbIX Ha 060pOTEe 3TOr0 PYKOBOACTBA, B TEYEHWE CPOKa, YKa3aHHOro B
rapaHTuM Ha YCTPOWCTBO UM B MHOM OMPeaeneHHOM 3aKOHOM nopsaake. B cnyyvae Bawero
nepemeLleHna N3 O4HON U3 3TUX CTPaH B JIL0OYI0 APYTYHO U3 HXKENEPEUNCNEHHbIX CTPaH,
rapaHTVMA Ha YCTPOWCTBO NMepemMecTuTcA BMecTe ¢ Bamu npu ycnosum cobniogeHuA
cne.u.yrommx TpeboBaHui:-
[apaHTuNA Ha yCTPOMCTBO HAYMHaET AeNCTBOBATL C AaThl, B KoTopyto Bbl Bnepsble
npuobpenn 3TO YCTPOMCTBO, MOATBEPXAEHWEM KOTOPOM OyaeT CNyXuTb
npeabABNEHNe OEeNCTBUTENBHONO yAOCTOBEPAIOWEro MOKYNKY AOKYMEHTA,
BblAHHOrO NPOAABLIOM YCTPONCTBA.

e [apaHTMA Ha yCTPOMCTBO AENCTBYET B TEYEHUE TOrO Xe CpoKa U B Npeaenax Toro
e 06bemMa paboT U KOHCTPYKTUBHbBIX YaCTeN, Kakme AeNCTBYIOT B HOBOW CTpaHe
Bawero npoxunBaHuA NPUMEHUTENBHO K AAaHHOW KOHKPETHOW MOAENN UMK cepumn
YCTPONCTB.

e [apaHTMA Ha YCTPOMCTBO ABMAETCA MEepPCOHaNbHOW ANA NepBOHa4YanbHOro
nokynartenA 3TOro0 yCTpoOMCTBA M He MOXeT ObiTb nepegaHa Apyromy
nonb3oBaTeio.

e YCTPOWCTBO YCTAHOBMIEHO M UCMONb3YeTCA B COOTBETCTBMMN C MHCTPYKUMAMM,
n3paHHbiMu Electrolux, Tonbko B npegenax AOMalLlHEro xo3AWcTeBa, T.e. He
MCMOsb3yeTCA B KOMMEPYECKNX LieNAX.

e YCTPOWCTBO YCTAaHOBJIEHO B COOTBETCTBMM CO BCEMU MPUMEHUMbBIMU
HOPMaTUBHbIMW [OOKYMEHTaMu, OEACTBYKOWMMW B HOBOW CTpaHe Ballero
NPOXNBaHUA.

MonoxeHua HacToALe EBponenckon [apaHTunmn He HapyLakoT HUKaKUX NPenocTaBieHbIX

Bawm no 3akoHy npas.
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1 |Fabricante | Maerke Hersteller ! Fabricant Costruttore | Fabrikant Fabricante | Leverantor | Tavarantomitzia) ZANUSSI |
2 |Modelo Model Modell Model Modeéle Modello Model Modelo Modell Malli ZOB 335
3 |Clasedeefic- | Relativt ener- | Energieeffizi- Energy effic- | Classement selon| Classe dieffi- | Energie-effi- | Classe de efic- | Energieffekti- | Energiatehok-
@ | encia energéica | giforbrug enzklasse encyclass | son efficaci cienza energetical cientieklasse | éncia energética vitetsklass kuusluokka
énergétique
4 |-G - Traditionel - -C - Classique ~C ione “C “C - - Yia-alalamp:
Beheizung naturale varmning
5 |- Conveccion |- Varmiuft ~UmiHeiBluft | - Me xusiosopia | - Forced air |- Convection |- Convezione | - Geforceerde | - Conve ~Vamning | - Kiertoilma
forzada Ocprobuépd | convection | forcee forzata luchtconvectie| forgada de ar | med varmiuft
Consumo de Energy c Consumo di Energieverbruik | Consumode | Energiforbrukning| Energian-
energia Opvarmnings- | Beheizung: consumption | d'énergie energia Verhitings- | energia armnings- | kulutus.
Funcion de ca- | funktion: ‘*;f:‘ofz T Heating Fonction Funzione di functie: Fungéo de funktion: Kuumennusta
i eppavons function: chauffage:
-C: - Traditionel - - TuopParcy - - Classique ~Convezione |- Ct “C - - Yia-alalampd
6 Beneizung natrale onvents 079KWh
7 |- Conveccién | - Varmiuft “UmiHeiBiuft |- Me susiopopia | - Forced air |- Convection | - Convezione | - Geforceerde | - Convecgao |- Varmning ~Kiertoima |0 78 kWh
forzada Ocppoi aéps | convection | forcée forzz forcada de ar | med varmluft g
8 |- Vapor ~Damp - Dampf ~Awoo - Steam - Vapeur - Vapore ~Stoom ~Vapor ~Anga ~Hoyry
9 | Volumen Netio- Netto- Qoélpog Usable volu- |Volume utile | Volume utile |Netto volume | Volume util | Anvandbar | Kayttstilavuus
neto (litros) | volumen (liter)| volumen (Liter)| évkog (%izpa) | me (litres) | (litres) (litri) (liter) itros volym (liter) | (litraa) 56
Tipo: Type: Typ: Toro. Size Type: Tipo: Type: Tipo Storlek: Koko:
- Pequefio - Lille - Klein - Muxpds - Small -Faible volume | - Piccolo - - pequeno ~Liten - Pieni
- Medio - Mellemstort |- Mittel - Meouior - Medium - Volume moyen | - Medio - Middelgroot |- médio -Medelstor | - Keskikokoinen | <(fmmmm
- Grande - Stort - Grofy - Meyikos - Large - Grand volume | - Grande - Groot - grande - Stor - Suuri
Tiempo de Tllberedmngsud Kochzeitbei | Xpovosia | Timetocook | Temps de ™ Bereidings- | Tempo de Tilagningstid | Paistoaika
coccion con Standard- oo standard cuisson en necessario | ijd bij stan- | cozedura da enstan- | vakiokuormalla:
carga normal: slsndardhe- beladung: ‘TuROROMpEVOY | load: charge per cottura daardbela- carga-padrdo: | dardlast:
lastning: poptiou: normale: carico nomale: _| sting: X
10 -¢ ~Traditionel | - “Supbarn | - C ~Classique ~Convezione |- -C - - Yia-alalamp admin.
Beheizung naturale varmning
11| - Conveccion |- Varmlutt -Um/HeiBluft |- Mexuxio- | -Forcedair |- Convection |- Convezione |- Geforceerde | - Conve -Vamning | - Kiertoilma
forzada 9opia fprod | convection | forcée forzata luchtconvectie| forcada de ar | med varmiuft
|'Superficie de | Arealet af GroRedes | Hpcyahitepn | Theareaof |Aredela  |Superfie | Opperviakte | Areada [Ytanforden | Suurimman
laplacade | denstorste | groten emgivew thelargest  |surfacedela |delpianodi | vande superficie da | storsta leivinpellin
12 coccion de bageplade Backblechs ymoinazo: baking sheet | plus grande cottura pit grootste maior placa bakplaten ala
mayor exgpulopevn plaque pour | grande bakplaat de pastelaria
tamario patisserie
13 Ruido [dB (A) | Lydeffekt- Geréusch (dB pupoc [dB | Noise (dB (A) | Bruit [dB (A) Rumore [dB Geluidsni- Nivel de Bullemniva Aani (dB (A)
re 1pW] niveaudB (A) | (A)re 1pW) [(A)avalpWl | reqpw) re 1pW] (Ayre 1pW]  |veau dB (A) ruido dB (A) | dB (A) re 1pW)
(Stej) re 1 p! re1pW
ee 121 <volumen s < ykog/Usable utie/ <351
|® Mas eficiente Bass\ consumi Menos eficiente  Alti consumi Netto a
Lavt forbrug Hojt forbrug Inefficiént eoe 35! <Volumen </Usabl utile/ <651
Niegrger Verbrauch Mas eficients Hoher Verbrauch  Menos eficente Netto
10 arodoriks L forbrukning Alitepo anodonixd Hog forbrukning l . :
More efficient Vahan kulutiava Less efficient Pajon kiutava | @99 65 | <Volumen Qot). </Usabl utile/
Econome Peu économe Netto 2002/40/EC
1 |Proizvodag Proizvajalec Producent Gyarto Vyrobce Vyrobca Producator ZANUSSI
2 | Model Model Model Modell Model Model Model ZOB335
3 |Kiasa energetske Razred energiske Klasa energooszczednosci | Energiahatékonysagi Trida energetické Ucinnosti | Trieda energeticke] Clasa de eficienta
o | dielotvornosti utinkovitosti osztaly hospodarnosti energetica
4 |-Konvencionaino ~Konvencionalno ~Tradycyine - Konvend K ~Conventional «
“Konvekeija s ~Z dodatno ogretim “Konwekcja “Levegs Konvenénis ~Vnitené pradenie ~Convectie fortata
5 | ventiatorom Zrakom Konvekcios ventitorem zduchu
Potcéni clktiéne Poraba dlektricne anerge | Zuzyclo snergi (kWh) Energialogyasatés (dWh) | Spalfeba energi (W) | Spoleba anergio (W) | Consu de snerge (W)
energie Funkcja podgrzewania: | Melegités funkcio: Funkee of Funkeia pecenie: Functia de incalzire:
Funkcija gmama Ogrevanje:
6 |-Konvencionaino ~Konvencionalno ~Tradycyine - K K -C 0.79KWh
~Konvekcija s ~Z dodatno ogretim K ~Levegdkeri Konvenéni s ventilatorem| - Vnitend pradenie ~Convectie forfata
’ om Komveicios vzdehy 078KWh
8 |-Para ~Para ~Para ~Géz ~Para ~Para ~Vapori
g [Neto zapremina (itara) | Neto prostornina (v litrin) | Pojemnosé uzyteczna | Hasznos térogat (iter) | UZitny objem (itry) Vyuzitelny objem (itre) | Volum util (itr) 56
(wlitrach)
Velicina: Velikost: Wielko¢: Méret: Velikost Velkost: Dimensiuni:
-Mala -Mala la ~Kicsi ~Mala -Mala -Mic
-Srednja - Srednja -Sreuma -Kozepes - Stredni -Stredna -~Mediu h
~Velika -Velika - -Nagy ~Velka ~Velka -Mare
Vrijeme pecenja Cas kuhanja pi Czas gotowania Normal mennyiség Cas| peceni standardniho Cas na upecenie pri Durata de coacere pentru
normaino punog: Slandaran obremenitvi: | standardowe) wielkosci | sutésehez szkseges idé: | mnossiv standardnej zataz: incarcatura normala:
potrawy:
10| -Konvencionaino ~Konvencionalno ~Tradycyjne - K Konvent -G 43min
11|-Konvekcija s -Z dodatno ogretim K -Levegdkeri Konvenénis ~Vnitené pridenie -Convectie fortata i
ventilatorom om konvekcios vzduchu A min.
Povréina najveceg Velikost najvecjega Powierzchnia najwiekszej | A legnagyobb sitdlap | Plocha nejvétsiho. Plocha najvacsieho Suprafata tavii de copt
pladnja za pecenje pekaca tacy do pieczenia terilete peciciho plechu plechu na pedenie celei mai mari 13002
12
13|Buka(db (A)re 1pw)  [Hrup (db (A)re Tpw) | Poziom halasu (db (A) | Zai (db (A) re 1 pw) Hiugnost dB(A) re 1pW | HIuénost (db (A) re T pw) | Zgomot (db (A) re 1 pw)
re 1 pw)

feca dielotvornost

fecja ucinkovitost
igksza sprawnose

Haiékonyabb
jsporné

lac usporna

ai eficient

121< N

térfogat/ < 35 |

Manja dislotvorost

Mai putin sficient

®0e 35!< Neto
®000 65 | < Neto

umny objem/Vyuzitelny ab;em/vmum util

Uzitny objem/Vyuzitelny ab;em/vmum util

Uitny objem/Vyuzitelny objem/Volum uti

2y térfogat/

térfogatl < 65 |

2002/40/EC
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